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Letoénja obletnica
majniéke revo-
]ll(‘ijf:

Argentinski narod in z njim tun-
di nase izseljenistvo, ki je v tej re-
publiki nafloe svoj drugi dom, bo
obhajalo v nedeljo nove obletnico
znamenite revolucije 25. maja 1810,
s katero je tukajinje ljudstvo zacelo
boj za osvohoditev od spanskih izko-
riscevalcev,

Majniska revolueija se je porodi-
dila iz nezadovoljstva, ki ga je med
tukaj rojenim prebivalstvom netilo
samovoljno gospodovanje Spancev
toliko na gospodarskem kolikor na
politiénem polju. Spanci so bili mo-

nopolizirali trgovine, kar jim je
omogoéilo neovirano izkoriicanje
domatega  prebivalstva. Noben

drug narod ni smel frgovati v deze-
lah ob La Plati; 8panci so bili kup
ci; ki so slabo plagevali, in bili so

obenem prodajalei, ki so za svoje!Y Samem Beogradu napadli - ponoéi |

blago zahtevali drage denarje, Tudi

je bilo domace prebivalstvo v poli-!'m upajo ved strafiti po ulicah na- |
titnem oziru sistematiéno zapostav- | Se8a glavnega

ljeno. Ni imelo pravice do javmnih
sluzb, dasi je Stelo v svoji sredini ce-
1o vrsto odlitnih moZ, kakrini so bi-

dili spanski favoriziranci, mnogokrat
povsem nesposobni,

Vse te Krivice so netile nezado
voljstvo, ki je samo ¢akalo ugodne |
prilike, da bi izbruhnilo., Francoska |
revolucija, ki je bila proglasila na-|
deln o svobodi, enakopravnosti in
bratstvu, je nasla svoj globok od-
mev tudi v tukajinjih prosvitljenih
krogih, Ti krogi so zaceli =zbirati
ljudstvo ter giriti v njem idejo osvo-
boditve,

Ko se je tekom obeh angledkih |
vpadov, leta 1806 in 1807, tedanji|
predstavnik Spanskega kralja ‘‘vi-
rrey’’ Sobremonte pokazal v vsej
svoji klavrni strahopetnosti, najprej
v Buenog Airesu in pozneje v Mon-
tevideu, pobegnil v varne kraje ter
prepustil prebivalstvo lasini wusodi,
se je ugled spanskih oblastnikov ob-
éutno zmanjsal, dvignila pa se je|
samozavest ‘‘criollov’’, ko so z last-
nimi mo¢mi izvojevali ‘‘reconguis-
to'’ ter zapodili vpadnika s svoje
zemlje. Ta nepriéakovani uspeh pro-
ti moénim Angleiem jih je prepri-|
¢al, da so v stanu kositi se tudi s|
Spanci. 8 tem je bil predpogoj za
revolucijo #e dosezen,

13. maja je prispela v Buenos Ai-
res vest, da je Napoleon zasedel Spa-
nijo. Vm_'htslji tukajsnjega naroda,
ki so pripravljali upor, so takoj
spoznali, da je napogila prava ura.
Pod pritiskom ljudstva se je moral
sestati girsi ‘‘cabilde’’, a tekom zho-
rovanja so vdrli v poslopje revolu-
cionarei ter izsilili izroditev oblasti
v roke narodne vlade pod predsed-
stvom Saavedre. V zgodovini Ar-
gentine se je tako pricelo novo po-
glavje: zacela se je doba meodvis-
nosti, ki jo je argentinski narod|
uporabil tudi za to, da je odprl svo-|
jo zemljo priseljevanju, s éimer je

|

u-tvaril tudi pogoj za napredek pre-|
redko obljudene dezele, Svobodo, ki!

8i jo je bil sam priboril, je privogéil |

tudi vsem onim, ki so prisli iz tujih|

i

dezel Zivet semkaj, da si bodo s po-
stenim delom sluZili svoj kruh, obe-
nem pa pomagali ustvarjati vedno
lepso bodoénost Argentine.

Letos ima proslava obletnice maj-

niske revolucije morda Se poseben,

Vesti, ki prihaajjo iz Jugoslavije
preko Svice, javljajo, da so nemske
zasedbene oblasti, ki si zaman pri-
zadevajo streti odpor domadega pre-
bivalstva in junaskih

ljajo sovraZniku, zagrozile, da bodo

mu pa se jum doslej

kakor zagotavlja fdviearsko porodi-
lo, raje Zrtvujejo svoje EZivljenje,
| nikom, Pred nekaj dnevi so komiti
]
| nemsko patrolo in se sedaj Nemei

mesta posamezno,

m vehke zgube,
1

| 2 e

Vriac, v katerem so neméki okrulnezi obesili
trgovea Dujo Radaka in se

pomen, ki ga je udruZemje ‘‘Accion
Argentina’’ podcértalo s sklicanjem
“‘irsega Cabilda'' v Buenos Aires.
V svetu se bije boj med svobodo in
nasiljem, Ta boj ima svoje odmeve
tudi v Argentini. Pridigovalci na-
silja si prizadevajo, da bi tudi tu na-
ili svoje pristade, svoje pomagade,
in nekatera znamenja pricajo, da
propaganda sovraZnikov svobode in
demokracije ni docela brezuspeina.
Svoboda argentinskegal judstva je v
nevarnosti! Tak klic je vrgla med
tukajénje ljudi ‘‘Accion Argentina’’
z namenomn, da jih zdrami. Nobene-
ga dvoma ni, da je ogromna veéina
argentinskega mnaroda za svobodo,
za, praviénost, za demokracijo. Toda
Evropa nam dokazuje, da ljubiti
svobodo ni dovolj; tireba jo je &u-
vati, braniti perd njenimi sovraZni-
ki, ki ne izbirajo sredstev v boju
proti njej. V nasprotnem sluéaju se
kaj lahko zgodi, da peScica drznih
nasilnefev zagospoduje s totalitar-
nim bi¢em celemu narodu proti nje-
govi volji.

26, maja 1810 go pogumni ‘‘crio-
llos'" izvojevali tudi za svoje potom-
e pravico, ki se more uveljaviti sa-
mo v demokratiéni vladavini: ‘‘El
pueblo quiere saber de qué se tra-
|ta’’. Dolinost sedanjih Argentincev

1 je, da si to pravico ohranijo.

bojevnikov, | skem postopanju okupacijskih sil v
kateri se z oro#jem v roki zoperstav- [ Jugoslaviji je objavil dne 19. t. m.

““za vsakega ubitega Nemea postre-|
ljale sto Srbov', (e s0 to ;’,u;.{ru:f.lll’.i
pomeni, da so tudi ze zadele groinjo | krogov nas seznanjajo s polozajem |
izvajati, kakor jo Ze dolgo izvajajo|v Jugoslaviji. Govore nam o brez-
na Poljskem in Cedkem. Vkljub te-|srénih grozodejstvih. V vseh krajih
ni posredilo |Jugoslavije, kjer
ustrahovati jugoslovanske boree, ki, iJLemEki,

| kdo bo poklal ved Ljudi in bolj pri-
_i nego da bi se vklonili pred sovrai-|pomogel k iztrebitvi tega dela slo-

ilih pop Maksim in 15 prebivalcev.

BUENOS AIRES, 23 DE MAYO (MAJA) DE 1941

Podrobnejsi podatka |

Podrobnejie podatke o zverin-

londonski dunevnik ‘‘The Times®’.

Tako le pise:
Porodcila 1z

povsem zanesljivih

prebivajo Srbi,
madzarskl in  bolgarski
vpadniki kar tekmujejo med seboj,

vanskega plemena, Odkar se je iz-
vriil vpad v Jugoslavijo, gre Stevi- |
lo #rtev, streljanih % masah, Ze v |
tisode, pri ¢emer ne ratunamo onih,

ki so padli tekom wojnih operacij in
| marved le v vedjih skupinah. Vkljub | zrafnih bombardiramj.

| divjanju okupaeijskih oblasti je de [
lovanje komitov v vsem zasedenem | Sovana, trgovea Dujd Radaka in &e
li na primer Moreno, Belgrano, Ri- ozemljlj \,'S‘f':k dan bolj odlotno *Em- ,I 25 dl'u;._a;il!.l. v -",“"‘}“".E“. .jg‘];;i astre-
vadavia in drugi; javne posle so vo-| PovZrofa Nemcem hude preglavice :1_,]011 profesor Vrkéevié in ista nsoda
ie zadela 70 dijakov, ki s0 se bili

V Vrseu so obesilifluhovnika Bra

duhovnika Brasovana,
28 drugih prebivalcev

R

prijavili kol prostoveljel in so v ei-

vilnih oblekah ¢akali na sprejem v

kader. V Pandevu so nmrli na veia-

Seznam, ki bi ga mogli nadaljevati
brez konea, vsebuje pravzaprav vsa
srhska mesta in vasi,

ling izmed slik, ki jih je bilo mo-
goce tajno prinesti iz Juposlavije,
kaZe ve¢ mlademéev in eno srbsko
#ensko, kako vise obefeni na dreve-
sih v nekem gozdu, V drugi sliki
je videti dolgo vrsto trupel po izvr-
seni ustrelitvi, V nekaterih sludajih
80 Nemei uporabili smrt kalkinega
svojega vojaka kot pretvezo za tak-
gno klanje na debelo. V mnogih dru-
gih slucajih pa sploh niti take pre-
tveze ni bilo. Zrtve so Nemei izbira-
li med uglednimi prebivalei, ki jih
je Gestapo oznadila kot nasprotni-
ke pristopa Jugoslavije k osovini.

Madzari so tudi storili vse za se-
janje terorja v onem delu Jugosla-
vije, ki so ga oni zasedli. V Novem
Sadu so obesili duhovnika Stanku-
lova, demokrati¢nega vodjo Alek-
sandra Moéa in 49 uglednih mesda-
nov. 80.000 Srhov so Madzari izena-
li iz zasedenega ozemlja; odmirili so
Jjim prav kratek rok za izvrditev e
naredbe.

Prav takéna grozodejstva so zade-

li izrvievati tudi Bolgari v srbski
Maeedoniji; postrelili so mnogo du-
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hovnikoy in élanov rodoljubnih dru-
itev, Bolgar Piperkov se je v Skop-
lju pray posebno proslavil s svoji-
mi grozovitostmi. Vse SBrbe, ki s0
se rodili v Macedoniji po letu 1912
ali pa ki so prifli v Macedonijo po

tistem letu, so Dolgari izgnali. V
mnogih sluéajih so moZe lotili  od
svojih zakonskih Zeni, matere od

otrole, Bolgari so s takoe odloénostjo
zadeli ““holgarizirati’’ Macedonijo,
da se je celo Nemeem zdelo #e pre-
tirano in so v Ohridu in Strugi pre-
vzeli uprave v svoje roke,

Srbsko duhovnistvo so vzeli vpad-

niki v svojem divjanju prav posebno |

na piko. V vseh krajih je med obe-
genimi ali ustreljenimi vsaj po
duhoven. Patrijarha Gavrila, Kkate-
reca 5o arvetirali v Crni Gori, so pre-
peljali v Beograd in ga v spodnji

obleki pred oémi pescev, ki 80 ko-|

rakali po nliei, :-.a]J||'|i v pritlicje ne-
ke hife. Bolgari so izgunali iz Mace-
donje vse srhske dnhovnike i po-

en |

stavili na njihova mesta hnlgm-kkvt

pope.Sli so celo tako daled, da so za
Ni% imenovali bolgarskega skofa ter
g tem pokazali namen, da si priklju-
dijo tudi ta del Jugoslavije.
VEkljub temu brezsrénemu zatira-

nju je srbski narod ohranil svoj ne- |

ulkrotliivi pogum, 50.000 ali pa Se
vei vojakov, ki jim poveljujejo cast-
niki jugoslovanske vojske, nadaljun-
jejo v gorah gveriljsko vojno, raz-
deljeni v skupine po 100 do 600 mo#,
ki razpolagajo s puskami, rodénimi
granatami, strojnicami in celo manj-
gmi topovi.

Prigel be dan pla-
¢ila!

Narod, ki se vkljub vsemu prega-
njanju tako junaske dr#i, ne bo pro-
padel, ne bo izginil s sveta, kakor
Zele njegovi sovrazniki! Ta marod,
ki se je v stoletja trajajoéih bojih
proti dusmanu navadil na najveéje
muke, na najhujga trpljenja, bo pre-
stal tudi sedanji bes nemskih, laskih,

mad#arskih in bolgarskih sovrazni- |

kov ter bo spet svoboden vstal, Pri-
gel bo tedaj dan pladila za vsa gro-
zodejstva za vse kriviee, za vse na-
silje! Nemei, Italijani in Madzari
bodo morali placati zob za zob, oke
za oko, kar se pa Bolgarov ti¢e bo-
do morali placatl posledice oni, ki so
ta slovanski narod vnovié zapeljali,
da je-zahrbino napadel svoje srbske
brate in sestre.

Hitler ]Pz—gubll sV0jo
desno roko

Dne 10. t| m. je anglesko mesto
Glasgow dobilo nepriéakovan obisk.
Z letalom je priletel iz Augsburga
v Neméiji in pristal s padalom Ru-
dolf Hess, gef nemske nacionalno-
socialistitne stranke in po  Hitlerjn
dolo¢eni drugi naslednik v *‘firer-
stvn’’. Hess je po éasti bil v tretjem
rajhu ““naci stevilka 3", po veljavi
pa so ga pristevali na drugo mesto,
takoj za Hitlerjem. Kaj, zlomka, je
tega ¢loveka, ki je bil Hitlerjeva
desna raoka, pripravile do tega, da

F
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“STO SRBOV ZA VSAKEGA NEMCA!” — BOLGARI IN MADZARI TEKMUJEJO Z NEMCI V GROZODEJSTVIH IN HOCEJO ‘I2-
TREBITI"” NAS NAROD — VKLJUB STRAHOVITEMU NASILJU SE ODPOR PROTI SOVRAZNIKU NI ZMANJSAL

je pobegnil pred novim redom in
prifréal na Anglesko, k “‘sovraini-
kn &tevilka 17 nacistiéne Nemdcije?

Ugibanj v tem pogledu so bili listi
polni vse te dni. Nemei so ga pro-
glasili za blaznega, drugi trdijo, da
je prifel v Anglijo z vednostjo na-
cistiénih voditeljev in z namenom,
da bi Anglefe zapeljal v kakéno ne-

Dr, Ivan Subasié¢, bivsi hrvatski ban,
ki se tudi nahaja =z jugoslovansko
vlado v inozemstvn

popravljive nerodnost, tretji zago-
tavljajo, da se v Neméiji nekaj lomi
in krha in da je Hess poletel dez Ro-
kavski preliv z namenom, da si resi
zivljenje in da. resi tudi Neméijo,

Iz krogov, ki so v zvezi s protina-
eisticnumi silami v Neméiji, nam je
prisel glas, da je med nacisti prislo
do odprtega spora; eni v vsem odo-
bravajo. Hitlerjevo, Goeringove in
Goebbelsove politiko  zasudnjevanja
cele Ivrope in po moZnosti  vsega
sveta, drnga skupina pa je prepri-
dana, da vodi ta politika Nemdéijo
samo v konéno propast. K tej dragi
skupini spada baje Hess, ki ;e
navdugeno sledil Hitlerju, dokler se
je 8lo za {o, da se vsi Nemei ob me-
jah Evrope prikljuéijo rajhu, in je
tudi odobraval vojno proti Franeiji
in Angliji, ker sta se upirali ‘‘osvo-
boditvi Nemeev’’, a je sedaj, ko je
spoznal, da je Hitlerju *‘udarilo v
glavo”’, preprican, da je treba Hif-
lerja likvidirati, ée paj se Nemdéija
redi. Isti krogi zatr',jugeju, da je vbo
roZeni spopad med obema skupina-
ma neizogiben in da bo kmalu do
njega prislo,

Koliko je resnice na teh vesteh?
Morda mnogo, morda nekaj, morda
FERILN

Senzacionalni Hessov heg v An-
glijo 8e ni pojasnjen in ima angle-
Ska vlada gotovo zelo tehine razloge
za to, da doslej Se ni zadovoljila ra-
dovednost javnega mnenja doma in
v svetu,

Sovjeti ne priznavajo
ve¢ Jugoslavije

Nafi rdeéi so nas prepri¢evali, da
ima rusko-jugoslovanska pogodba o
nenapadanju in prijateljstvu, skle-
njena tik pred nemskim napadom
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na Jugoslavijo, neko &ndodelno moé '-

in da je resitev Jugoslavije samo v
tej pogodbi. Hudo so se jezili, ko
smo jim zatrjevali, da so to le po-
bo#ne Zelje in da je pogodba za so-
vjete propafandni in ne politiéni
instrument, g

Sedaj se je izkagglo, da nadi rdedi
niso imeli prav, or niso imeli
prav oni dobrodusni izseljenci, ki'so
Se zmerom zaverovani v vseslovan:
sko slogo in vzajemnost ter Zive v
zmoti, da je qﬂvjetski rezim sloyvan-
ski. Sovjetska vlada je namreé spe-
rocila jugoslov 'mskemu poblamku V
Moskvi, da ga ne priznava ved kot
diplomatskega zastopnika, ker je
Jugoslavija za sovjetske mogotee
prenehala obstojati,

“Velno prijateljstvo’, ki ga je
Stalin obljubljal Se par ur pred
nemfkim napadom na nase driavo,
se je iznenada spremenilv v hladno
uradno sporoéilo naSemun poslani-
stvu v Moskvi, naj pobere Sila in
kapita.

Kaj pravijo sedaj nadi rdeti in
kaj pravijo nasi vseslovansko nav-
duseni mozje? Hudo razodaranje so
do#iveli, kaj?

To razotaranje je moralo priti —
ne za rdete, ker oni vedno slepo sle-
dijo ““bhefelom’ iz Kominterne ter
s0 danes proti fasistom in jutri za
Hitlerja in Mussolinija, kakor paé
piha rdeéi veter — ampak za one
nafe dobrodugne in rodoljubne lLju-
di, ki se nikoli niso dali prepricati,
da je sovjetska vlada eno in tladeni
ruski narod drugo.

Francijo pmda]ajo

Mogotei, ki imajo v  Viehyju
oblast nad nezasedenim delom Fran-
cije, v prvi vesti admiral Darlan, so
se, kakor izgleda, Ze popolnoma po-
botali s Hitlerjem in sklenili, da
uhogo Francijo vklenejo v totalitar-
ni voz, Pridli so #e tako daled, da so
Nemeem omogoéili prevaianje Get z
Balkana preko Sirije v Teak, in ni
izklju¢eno, da bodo Nemecem odsto-
pili oporigéa todi v Severni Afriki
ter jim dali na razpolago svoje voj-
no hrodovje, kolikor ga je ostalo,
¢eprav so svetano obljubljali, da ¢a
sti Francije ne bodo prodali za no-
beno ceno, Mogotel, ki samo zlorab-
ljajo vpliv starega Petaina, pripray-
ljajo baje celo vstop Franecije v voj-
no proti AngleZem na strani Nem-
cije! Ali bo francoski narod mogel
prenesti taksno sramoto? — Gene-
ral De Gaulle je 5 svojimi detami
ze vdrl v Sirijo, da se bo horil proti
osisén za dast Francije,

L L] L]
Amonij prvi in
zadnji
Ubijalec Paveli¢ se je s posebnim
odposlanstvom odpeljal v Rim pro-

sit Viktorja Emanuela, imperatorja,
kateremn je pravkar zletela z glave

abesinska krona, naj hrvagikemn na- |

rodu podeli izredno milost, da mu
imenuje krlja. Viktor Emanuel je to
profinjo milostno sprejel in odredil,
da bo smel hrvagke Zepe prazniti
njegov bratranee Spoletski vojvo-
da, ki bo Hrvatom kraljeval pod
imenom Amonij T,

Italijane so Pavelié in  njegova
ustagka banda stali mnoge denarje,
sa) so te prodance vadrievali vedé let
v posebnih  taborigéih, jim dajali
orozje, hrano in obleko. Ni torej
tudno, ée sedaj terjajo.od Pavelica,
naj svoj dolg ®poplada s obrestmi,

seveda ne iz lastnega Zepa, marved|

iz Fepa ubogega hrvaskega naroda,
ki bo moral placevati klaljd- Italija-
1, Njegovo drunuu, njegov dvor in
kraljevski sijaj.

Ker je Pavelié v Zagrebu samo in
izkljuéno po milosti Hitlerja in Mus-
solinija, je razumljivo, da-je itali-
dansko zahtevo takoj sprejel. Ubi-
Jalen so 8 posebnimi éastmi sprejeli
tako rimski fafizem kakor iLalijan-
ski dvor, ki je & tem i?gu.hil e zad-
njo trohico ugleda, LE Ju je e imel
v avetn,

' .Amonu, zastopnik tlstega naroda,
iEl je sedaj ukradel Hrvaski Dalma-
¢ijo, bo ez nekaj dni prisel ‘“vla-
dat” Hrvatom, ki se bodo tolaZili ¢
lem, da bo ta prvi Amonij tndi zad-

nji in da bo njegovo vladanje tra-

Jalo toliko &asa, kolikor hodo nem-
gke in italijanske bajonete mogle
straliovati hrvagki narod. Tn to ne

Jugoslovanska vlada je uradno
potrdila vest, da je nemika bomba
ubila tekom *hombardiranja Beogra:
da ministra za javna dela dr. Frana
Kulovea, naslednika pok. dr. Anto.
na. Korofea, in da je minister brez
lls}mte Marko Dakovié izguhbil ziv-
ljenje tekom evakuacije Crne Gore.
Minister poste in brzojava dr, Josip
Torbar, minister za Sume in rudnike
dr, Dzafer Kulenovié in minister
brez listnice dr. Barifa Smoljan se
niso mogli pravoctasno umakniti
pred sovrainikom in so ostali v zase-

da ni znana.

Zaradi teh ilﬁ;slvv je bila potreb-
na delna rekonstrukeija kabineta.
Viada kraljevine Jugoslavije je se-
daj sestavljena tako le:

.. Ministrski predsednik general Du-
fan Simovié,

1. ministrski
Juraj Krnjevié,

2, ministrski podpredsednik
Slobodan Jovanovié,

Minister za zunanje
Moméilo Nninéié,

Minister za notranje zadeve
Srdjan Budisavljevig,

Minister za finanee dr, Juraj Suo-
te],

Minister za wojno in mornarieo
ler zadasul za telesno vzgojo naroda
general Bogoljub 11ié,

Minister za prosveto Misa Trifu-

podpredsednik dr.

dr.

zadeve dr.

dr.

UdeleZenci tabora v Berissu, kateri

DOMACE VESTI

Novi prcdpisl 7a ure-
ditev vejne obvezno-
sti jugoslovanskih
izseljencev

Z naredho Ministrstva vojske
mornarice Dj. stev. 45094 od 16, de-
cembra 1940, objavljeno v *‘Sluzbe-
nih Novinah'® &tev. 9V od 14, ja-
nuarja 1941, so se spremenili pred-
pisi za uredilev vojne obveznosti s
strani izseljencev nastanjenih v tu-
f jini:

1) Izseljenei, ki Zive v krajn, kjer
ima svoj sedeZ jugoslovansko voja-
gko, diplomatsko ali konzularno za-
stopniftvo, ali pa Zive v kraju, ki m
ved lko 100 kilometrov oddaljen od
tegn sedefa, so dolini prijaviti s=e
osebno nasemu zastopnistvu v éasn
od 20. do 27. leta starosti, in izro-
¢iti predpisano izjavo, da bodo v
sluéajn vojne postopali po navodi-
lih jugoslovanskih vojaskih obla-
sti. Po izrodilvi take izjave bo vojni
obveznik dobil od nafega zastopni-
gtva potrdilo, da je uredil svojo voj-
no obveznost, Do 50. leta starosti je
njegova dolinost sporofiti zastopni-
Stvu vsako spremembo naslova,

2) Tzseljenci, ki #ive v krajn, ka-
teri je ved ko 100 kilometrov odda-
ljen od sedeia nafcga zastopniitva,
lahko urede svojo vojno obveznost
pismenim potom s tem, da podljejo

ho vefno. Ko pride dan, ho Amonij
prav tako pobiral #ila in kopita, kas
kor tisti izdajaleec in prodajalec
svojega naroda, Pavelié, ki ga je Sel
v Rim iskat. Vpraganje je le, ée bo-
sla lmela dasa dovolj, da bosta svojuo
gila in kopita tudi pobrala.

denem ozemlju. Njihova daljnja uso- |

in |.

novié,

Minister za promet Bogoljub Jev-
tié,

Mlmstel. 4 }1Jg0vmo in industrijo
dr. Ivo Andreg .

Minister za pol;ede]stvu dr, Bran-
ko Cubrilovié, L T

Minister za. Ja.vna dela {11 Miha
Krek,

Mlmste: .za, socuulno politiko dr.
Milan Crol,

Minister za prehranu dr. Sava Ko-
sanovic,

Ministri brez listnice dr. Jovo Ba-
njanin, dr, Mllﬂn (‘a\rllovlc Frane
=noj. ' "

V vladi so- tore,] zastopani tako
Srbi kakor Hrvati in Slovenei, Dra.
Ma-’.‘ka, ki je ostal na Hrvaikem, je
i, kot prvi podpred-
paj Krnjevié, glavui
¢ kmetske stranke.
o §vojem  sestavu veren
izraz edinosti Jugoslavije in edina
njena prava zastopnica, Podértati je
treha tndi ddﬁfi‘l‘l da se pri vladi
nahaja tudi ban dr. Lvan Subagié,
najviiji predétavmik  avtonomnih
oblasti Hrvagke banvine,

Vlada, ki se gedaj nahaja ‘v ne-
kem kraju Bliznjega Vzhoda’, je iz-
javila, da ho J:siv&cml sredstvi nada-
ljevala bo;rrprol;l sovrainikom ob
strani Velike Britanije in zavezni-
kov, do k,um,ue zmage,

V to kondno zmago vsi Jugoslmra-
ni trdno verujemo, kakor verujemo
v klaverni  konee raznih kraljev,
gaulajlerjey, -guvernerjev in pro-

ii

dancev, ki se danes Sopirijo na nai
zemlji, :

so se izrekli za nadaljevanje borbe

proti osvajaleem in proti plaganim narodnim  izdajaleem

| zastopnistvu lastnorofno podpisano

{prijavo = vseml osebnimi ]wddll-.i

!"[‘41}{01. po prejemu take prijave jim

bo zastopniStve poslalo na
izjavo kakor pod 1).

podpis

3) V sludaju mobilizacije in voj-
ne so vai vojni obvezniki od 18. do
50, leta starosti dolini vrniti se v
najkrajiem éasu v domovino, br# ko
prejmejo tak ukaz.

4). Na zgoraj objasnjeni naéin
morejo urediti svojo vojno obvez
nost do 30, avgusta 1941 tudi
nagi izseljenci, ki so Ze dovriili 27.
leto starosti ter nimajo Se 50 let,
de so obstojali opravidljivi razlogi,
ki jim doslej niso dovoljevali, da bi
uredili svojo vojno ohveznost,

Ker je mnogo nasih izseljencev,
ki doslej niso uredili svoje vojne
obveznosti, ker niso poznali zadev-
ne predpise, se prizadeti posehno
opozarjajo na moznost naknadne
njene ureditve do 30. avgnsta t. 1.

Y DAR DOBITE

na vsakih 6 slik, ki stanejo od
3—6 , lepo sliko v barvah.
Odprto tudi ob nedeljah.

.Mel]e MARKU RADLIJ

oni |

3 ad
4 :
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GIBANJE PARNIKOV

Sredi prejénjega tedna je priplul
v tukajsnje pristanidée angléski
parnik ‘‘Avila Star™. Pripeljal je
mnogo raznega blaga in poito.

V torek 20, t. m, je prispel tudi
** Andalueia Star’.

V soboto 17, maja je dospel span-
ski prevoznik ‘‘Cabo de Hornos®*.
Tudi ta je pripeljal veliko tovora in
poste, Poleg tega pa tudi precej pot-
nikov.

Zatetkom prejsnjega tedna je za-
pustil  bunenosairefko  pristanidte
§panski parnik “*Cabo de Buena 1ls-
peranza’’ ter krenil proti Evropi.

Iz Severne Amerike dohaja ved-
no mnogo parnikov. Take je 13. t.
m. privozila potniska ladja *‘Ar-
gentina’’, s katero se je pripeljala
tudi nafa znanka, jugoslovanska
umetnica Zinka Milanov, ki bo na-
stopala letosnjo sezono :ropet v Co
lonu,

Ta parnik je prlpeljal tudi velilo
poite, med katero je bila tudi podta
za nas iz Jugoslavije.

Kdnj bhosta odplula ** Andaluefa’
in ““Avila Star®’ ne bo javljeno, Vo-|
vila pa bosta na Anglefko Zivez, v
prvi vrsii meso,

Spanski parnik ‘“Cabo de Hor-
nos’’ pa je v petek zapustil nase pvi-
stanifde,

valcem lista na
znanje

Svojeéasno smo Ze javili, da bo
ukinjena prodaja ‘‘Slovenskega li-
sta’’, tedaj ponovno sporoéamo vsem

sedaj kupovali pri razprodajalcih,
dase g 1, junijem t. 1. ukine razpro-
daja nasega lista,

V nadomestitev pa prosimo vee
dmedame kupovalce, da si llst na-
roce.

UPRAVA

Veliki zavod
“RAMOS MEJIA”

Venereas

ANALIZE uring brezpla&no, Analize krvi
Popolne moderno zdravijenje.

BIFILIS v vseh oblikah. Popolno zdrav-
ljenje na podlagi krvne analize (914)

KO2ZA: Kronéni izpahi, mozoljéki. lzpa-
danje las. Ultravioletnd Zarki,

ZLATO ZILO: zdravimo brez brez opera-
eije in heledin.

BPOLNA SIBEOBT: Hitra regeneracijs
po prof. Cicarellijo,

EIVENE BOLEZNI: Nevrastenija, izguba
spomine in #ibkost,

REVMATIZEM: kila, nadua, gota. #ib-
kost srca, zdravimo pe modernem nems
dkem mnadinu,

PLJUGA: Ka#elj, #ibka pljula.

GREVA:
poka.

GBI-O NOS, USESA, vnetje, polipi: brez
operacija in hole&in.

. POPOLNO OZDRAVLJENJE § 30—
PLAGEVANJE PO § 65— NA TEDEN

Nak zavod s svoliml modernimi naprava-
mi in z izvrstnimi SPECITALISTI je
edini 'ta' ¥rste v Argentini, — TLefenj
zajamfeno, — Ugodno tedensko in me-

pladevanje. S LI
0D 9—12 08 NEDELJAH OD 8—18

Rivadavia 3070

PLAZA ONCE

POZIV PROSTOVOLJCEM.
' Buenos Aires, 14, maja 1941.

Poslanistve Kraljevine Jugoslavije poziva s tem vse za
vojasko sluZbo sposobne Jugoslovane, ki Zele sodelovati v
vojni na strani zavezniskih sil, da se mu brz javijo.

Mladeniéi, ki Zelijo boriti se v avijaciji, naj to izrecno

prodajaleem in onim, ki so list do|

eolitis, raz¥irjenje, kronidna za-|

Kralj, DPoslanik ;
CANKAR, 1. r,

ZADUSNICA ZA IDO MAVEC

V nedeljo 25. maja se bo brala za
pokojno Ido Mavec maga zadudnica.

Zalni cerkveni obred se bo vril v
cerkvi sv. Magdalene Zofije Barat,
ulica New York 2437, pol kvadre
od ulice Gral. J. Artigas.

NOV GROB

V égetrtek 15, maja je v italijan-
ski bolninici umrl nas rojak Hila-
rij Slokar, doma iz Kamenj na Vi-
pavskem,

Star je bil sele 40 let,

Slokar je prispel v Argentino pred
14 leti. Ker je bil zelo priden in

"| varéen, si je s svojim trudom kmaln

toliko opomogel, da si je kupil v Vi- _
1li 'Devoto, na kriziféu ulic Pedro
Lozano in Calderdm, zemljisée in si

i tam postavil skromen, a ¢eden dom.

Da bi imel blizje za na delo, zapo-
'slen je bil pri podjetju Lacroze, je
 pred nekaj casom higo v Villi ‘Devo-
to prodal, in kupil drugo, na ulici
Zamudio, visina 3608,

Njegova pridnost in skrb, da bi
pripravil druZini éim udobnejie ziv-
ljenje, mu je izpodkopalo njegovo

{trdno zdravije. Zacel je bolehati na

| Prgdaiazccm in kupﬁ.sﬁelndcu. Kljub temu pa ni nehal de-

lati, dokler ga ni pred mesecem
spravilo v posteljo,

Dne 1. maja je Sel v bolniSnico,
kjer je bil &ez osem dni operiran.
Operacijo je sicer prestal, a vendar
je na posledicah operacije éez teden
dni umrl.

Pokojni S8lokar zapuséa tu v Ar-
gentini Zeno Rozalijo, dva sina, Val-
terja in Bruna, stara 12 in 8 let. Se-
stri Milko, poroceno De Lucia, Emo,
poro¢eno Gamba in brata Alojzija,
ki ima svojo hiso v Lujanu. Poleg
teh pa e nekaj sorodnikov. V sta-
rem kraju pa vei sester, od katerih
ena se nahaja v Jugoslaviji.

Pogreb pokojnega Hilarija se je
vréil naslednji dan popoldne na Cha-
earito.

Pogreb je bil prav lep, ker so se
ga udelefili mnogostevilni njegovi
prijatelji in znanci, kakor tudi mno-
gi rojaki, sovaitani in sosedje.

Naj bo pokojnemu mozu lahka ar-
gentinska zemlja, preusta,hm, drugi-
ni, sestrama Milki, Emi in Lojzetu
tuv k!'gentini, kakor onim v starem
kraju, pa nase najiskrenejse sofalje!

KJE SE NAHAJA?

Kdor bi vedel za naslov Marije
Andlovee, doma iz Gradi&éa pri Vi-
pavi, ki je dospela v Buenos Aires
leta 1928, je naprofen, da ga javi
nagemu urednistvu. Istotako je na-
profiena sama, ¢e ho éitala te vrste,
da nam ga javi.

Rojaki in rojakinje!

- Pri nakupu pbtreh
$¢In posluiujte se na-
Sih trgoveev In obrt-

ikovds-ose ommenal
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Vestl 1z orgamzacu

'Prireditev “S]oven—
skega doma”

V nedeljo 11. maja se je vriily v
dym'mn XX, Setiembre

stega dobicka
“Narodne Obrane’’,

Na sporedn je bilo petje moSkegn

zbora, mesanega, solospev in igra.
MeSan zbor je zapel “‘Domovini®’
in “*Zaljubilo se je solnee’. Mogki
zhor ‘‘Bratje v kolo'? in **Na dan’".
Vse pesmi so bile dobro zapete. “Na
dan’’ so morali pevei celo ponoviti.
Solospev je izvajala Zofka Sulice-
va in sicer Sechubertovo “‘Serena-

do”. Spremljala jo je na glasovir

Mari Mavéeva.

Sledila je igra trodejanka *‘Tri-

je wvaski svetniki’’,

Kako so se posamezni igralel iz
leazali, ni treba opisovati. Tgra
bila dobro podana in so bili prisot-
ni nadvse zadovoljni. Ni hilo med
igro tistega obifajnega nemira, am-
pak so igri vsi pazno sledili.

Da so bili z izvajanjem res zado-

voljni prida dejstvo, da je obéinstvo
celo pri odpriem odru veckrat igral-
ce aplavdiralo. Dokaz, da so bili
zadovoljni je tudi to, da je bhilo
splofno govorjeno, naj hi Slovenski
dom veckrat priredil kako tako
igro.

IP'o konéanem sporedu je bilo sred-
kanje in prav Zivahna prosta zaba-

va in ples. Igral je Slovenski orke-

ster,

Obisk je bil kljub deZevnemu yre-
Gotovo bi bil v
bolj#i, |

menn izredno dober,
lepfem vremenn Se mnogo
ker so se mnogi te dni izrazili,
so imeli posetiti prireditev,
niso mogli z otroeci radi dezja.

Da se pa ustreZe tudi tem, ki tisti-
krat niso mogli na prirediter,
Slovenski dom priredil v nedeljo 1.
iunija ob 4 uri popoldne v drustve-|

di

pl'll"mlnnv
"blmrenskega doma’’, katere del &i-.
Jje hil tudi za fond

je

pa. #al

bo |

/SBRECKE SO PRODAJALE

Na, prireditvi

[

Slovenskega doma

<111, maja so prodajale srecke nasled.

nja nasa dekleta: Rezka Spacapan,
Marija Lakner, Vida Kjuder, Fani
Lakner, Erna PaZkulin, Mleénik N.,
Angela Lakner, Irena Jekse in Na-

Fani Lakner in sicer za $ 41,60.
Vsem skupaj se na,]lopa‘io

Liuje LT
Odbor

POSNEMANJA VREDNO

Za srecolov je darovala Eliza Kra-
gelj bogat dobitek.

Po#rtvovalni élaniei, ki se vedkrat
spomni ob priliki priveditev nafega
srecolova, prav najlepsa hvala!

Odbor

Domaéa zabava v

Slovenskem domu

Slovenski dom bo priredil v nede-
ljo 1. junija, s pricetkom ob 4 uri
popoldne, v drustvenih prostorih, u-
licas Gral, César Diaz 16567 DO-
MAGO ZABAVO,

Na sporedu bo petje moskega in
medanega zhora ter igra ‘'TRIIE
VASKI SVETNIKI"’, katero bo Slo-
| venski dom na splosno Zeljo ponovil.

Poleg tega bo ples in druga pro-
sta zabava,

Tudi za laéne in Zejne bo preskrb-
1jeno,

Sviral bo Slovenski orkester,

Prireditev se bo vrsila ob vsakem |
vremenu ker bo prostor pokrit.

Pridite polnostevilnol

“Divii lovec™

“‘Slovenski dom’’ se pripravlja za
vprizuritev lepe Fr. Ks. Finigarje-
{ve igre “‘DIVJI LOVEC', katero

nih prostorih, uliea Gral. César Diaz|bo dal na oder koncem jun.‘l]ﬂ. ali

1657 na Paternalu DOMAGOQO ZA-|zadetkom julija meseca. Natancni
BAVO, pri kateri bo na sporedn |dan prireditve in spored iste bomo
tudi ponovitev igre — ‘‘TRIJE |pravodasno objavili.

VASKI SVETNIKI''.
Torej 1, junija v Slovenski dom!

| Opozarjamo Ze sedaj rojake in ro-
| jakinje, da ne opuste prilike ogle-
| dati si to pretresljivo igro.
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Slovenski Dom

Simen Porenta, gruntar in #upan .. ..
Ifani, njuna héerka .

Marijana, njegova héi .. Eareil Tkl
Tine Stempihar, uéitelj .. . ;
Jakee, njen sin .. ..

Janez Hrastar,
pee, wdravnik .. ..
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dica Poitit. Najveé jih je prodala

zahva-

L |

-

varéevanje! y
Varfevati, naj bo
za bodoéi dom, za

docénost svojih otr
ali za
pnhmnqanega
Odlocite ge
svoj
Banki in uporabite
moderni hranilnilk.

Dhﬁeg ‘ﬂal-':(ﬁr ge nikoli
Vam J'é POTREBNO

popolnitev luse. za, bo-

imeti nekaj

odpreti
rafun v nadi

Ze. :
iz-

ok

Ssaﬁd $-5.— morete
otvoriti svoj ‘‘Hranil-
ai ragun’’.

Lok

““Agencia N°. 1:

DIRECC

Jugoslovansk'iap.Nﬁrod-
na Obrana

Narodna Obrana je ‘delovala ie
nekaj ¢asa sem, katere delo je vodil
zagasni odbor. SBdB-J pa je bil usta-
novljen izvrini odbor, katerega tvo-
rijo sledece osebe:

Dr. Filip Dominikovié, Ante Bo-
janovié, Ljerko Spiler, Palior Ivam,
Jovan Ostopié-Tofkovié in Tlié Mijo.

Vréila se je tudi Ze seja tega od-
bora ter je bilo sklenjeno, da se po-
vabi na sestanek predstavnike vseb
nasih drustev in posamezne &lane ju-

biti koristni in bi mogli sodelovati v
| irfem odborn Narodne Obrane.

Na tem sestanku bo gestavljen Zir-
§i odbor, nakar se bo takoj zadelo s
| pravim delom,

ianrovanjé organiza-
ciju Awmn Arﬂen-
tina”

‘“‘Accion Argenfina’’, demokratié-
na organizacija prirejo v teh patri-

lika zborovanja pod imenom
bildo Abierto’’, Glavno zborovanje |
se bo vriilo v nedeljo,’ na driavni
praznik 25. maja ob 10 uri na trgu
Lorea, v proslavo narodnega junaka

“[e} —{+]- 100

VABI NA

DOMACO 7ABAVO

ki se bo vrsila -

ob 4 uri popoldne, v drutvenih prostorih, ulica GRAL. CESAR DIAZ 1657,

na PATERNALU.

NA SPOREDTU BO:

PETJE MOSKEGA IN MESANEGA ZBORA TER NA SPLOSNO ZELJO
PONOVITEV ZELO MIKAVNE IGRE:

“TRIJE VASKI SVETNIKI”

OSEBE .

Ijegova Zena .« . e
. Vi
nee, kolar .. .

avdek, pek .. .
ahajnerjeva .. .. .. .
ANPBARE o G0, Lo

Lenika, potovEa «« v v vu ou ud
lapec. ..

I

Re#iser: KARLO TISLAR

PO SPOREDU: PROSTA ZABAVA IN PLES
SVIRAL BO ‘‘SLOVENSKI ORKESTER”’

BRIVl 2 O

PRIREDITEV SE BO VRSILA V VSAKEM VREMENU, KBR pono %

PROETORI POKRITI

Glustel Dedman
. Pavla Roje

. «« lvan Bergine
. Irena Jekse
. Rado Licen
[lmil Liozej

. Kati Jekse
. .. Martin Keber
. Mirko Peljhan

. Josip Svagelj
Marija Zlohec
Rudolf Zivee
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goslovanske kolomije, ki bi utegnili|

jotiénih majnih dneh Argentme ve- |
e Ga |

10 |
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ION GENERAL:

CURACAD (América

Mariana Morena,

To zborovanje obeta biti velikan-
ska manifestacija za demokratizem
in proti naci-fasizmu.

Svojo vdeleibo so priglasile #e
mnogobrojne osebnosti tudi iz pro-
vineij. Navzoé bo tudi vodja radika-
lov M. T. Alvear,

‘‘Accién Argentina'' pa se je obr-
nila z dopisom tudi na odbor Narod-
ne Obrane, naj bi jugeslovanski iz
seljenci prisostvovali zborovanju,

Upamo, da se bodo vsi podteni ju-
goslovanski izseljenci radevolje od-
zvali vabilu ter prisostvovali temm
tudi za nas vaZnemu zborovanju.

Plaza Lorea se nahaja koncem
Avenide de Mayo ob ulici Victoria,

| kjer zadenja Plaza Congreso.

IZ ROSARIA

DOMACA ZABAVA

8. D.D. “'Triglav'’ bo priredilo v
|1!E(1i].u . junija, domaéco zabavo v
| drmdtvenih  prostorih, wuliea Gral.
| Mitre 3924,
| Tekmovanje na krogle in #abo, Za |
gmagovalee leh 1ger so dolodene vi- |
soke nagrade kot zadnjié,

Latelek tekmovanja bd ob 9 uri

| zjutraj. Ob 12 uri pedenka (asado).

prispela na parniku ‘‘Argentina’’

CASA CEMTRAL:
25 DE MAYOD @1

2: Cabildo "2426/30

Central)

CLANSKI SESTANEK V SLOVEN
SKEM DOMU

V nedeljo 8. junija bo vaZen élan-
ski sestanek ob 5 uri popoldne,
Pridite gotovo vsi!

JUGOSLOVANSKA RADIO TURA
Prenos jugoslovanske radio ure e
vréi vsako soboto od T ure do 734
zveéer, In sicer se vrii prenos preko
postaje L 8 2 Radio Prieto.

V soboto 24, t, m. bo prenos posve-
¢en argentinskemn narodnemu prasz-
niku.

Zadnjo soboto je na jugoslovanski
radio uri pela ¢lanica Slovenskega
doma Zofka Sulideva, katero je pri
petju na glasovir spremljala Mari
Mavdéeva.

Rojaki poslufajte nago radio uro!

Pritozbe naroénikov
lista

Naroc¢niki Slovenskega lista se
zadnje &ase stalno pritoZujejo, da
list prejmejo z veliko zakasnitvijc.
Vedina teh pritofnikov daje krivdo
upravi, ¢es, da se list prepozno od-
poilje. Ge bi pa bili bolje poudeni in
bi si ogledali Zig na ovitku, pa bi vi-

Nasa umetnica Zinka Milanov je spet med nami, V torek 13. t. m. je
. Na sliki jo vidimo s Sopkom cvetic v

roki, ko gre iz pristaniséa, v druZbi nasih rojakov in rojakinj.

Od 13 do 14 poditek. Ob 14 uri ho
nadaljevanje tekme, Medtem bo {u-
di ples. Igrala bo nada domada har-
monika.

Rojaki, élani in prijatelji ¢ Trigla-
va’', ne zamudite te zabave in pridi-
te wvail

Vstopnina prosta !

V slufaju de#ja se bo zabavy vr-
gila eno nedeljo pozneje,

Za Odbor: Frane Mezgee.

TAMEBURABKI ZBOR V ROSARIU

Hrvatski tamburaski zbor ““Za-
grebh™ je pritel nastopati na radij-
ski postaji L. T, 8, vsako soboto ob
10 uri zveder in ob nedeljah po 11
uri dopoldne,

Ta tamburaiki zbor pa nastopa
tudi & petjem. Zal, da mn pa manj-
kajo pevei, posebno en tenorist je Se
potreben, Zato se obrada !‘Zagrebh™
na nase pevee, ki imajo veselje do
nade pesmi, da bi sodelovali pri pev-
skem zboru.

Tamburaski zbor *‘Zagreb'' se je
odloéil ‘za nastope po radiju, da &iri
jagoslovansko zavest

Argentinee z nami’in nafo pesmijo.

Kdor bi tedaj Zelel nastopiti naj|"

javi to zboru v ulico San Lorenzo

937, Rosario.

| citatelji list prejeli,

in upoznava | |

deli, da ni nasa krivda. Kdo je temu
kriv, ne vemo. Znano nam pa je, da
je z vsemi ¢asopisi zadnje case tako.
Saj so se pred tednom pritoZili na
notranjega ministra razni izdaja-
telji in ulruZenja argentinskih Ii-
stov. Kakor je pa videti, pritoZbe ni-
so nié zalegle,

Kako bi bilo odpomodi, da bi nasi
kakor bi bilo
pravilno, skoro ne vemo. Poskusili
pa bomo list datirati mesto od sobo-
te z datumom od petka; mogoée ho
to pomagalo.

Imejte torej naroéniki nekoliko

potrpljenja, se bo Ze kako uredilo,
da bo prav.

Kavarna in pizerija |
Razna ving — Vsakovrstni li-
kerji in vedno sveie pivo.

e P e

Rojakom se priporoda
PETER FILIPEIO

=T

WARNES 2101 esq. Garmendia, |
U. T. 50.- 2295

La Paternal Bs. Aires
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VESTI 1Z ZASUZNJENEGA OZEMLIA |

SMRT STARE VIPAVSKE
KORENINE

V Sv. KriZzu na Vipavskem je v
nedeljo, 9. febrnarja mirno v Gospo-
du zaspal veleposestnik g, Toma#
Mrevlje. Docakal je izredno visoko
starost 92 let, Bil je vse svoje Ziv-
ljenje skrhen in varden gospodar, ki
je v prvi vrsti delal za svojo drugi-
no; 14 otrok, ki mu jih je Bog dal,
je lepo vagojil, Od Sestih ge Zivih je
najetarejéi sin finanéni nadzornik v
pokoju, drugi pa notar v Logaleu,
stiri héerke so pa dobro preskrblje-
ne v uglednih druZinah. Po znafa-
Jju skrogmen, posten in dobrovusen, si
Jje znal pridobiti obée spostovanje in
velik ugled. V obéinskem zastopu
domate obéine je zvesto deloval o-
krog 50 let. Dolgo vrsto let je #npa-
noval, Se veé¢ let, tudi v povojni do-
bi &e, je pa vodil hlagajniske posle.
Pred svetovno vojno je enkrat tudi
kandidiral na Gregoréidevi listi  za
dezelnega poslanca v mestih in tr-
gih. Do zadnjega se je veselil krep-
kega zdravja, bil neugnano dohre
volje in se posvedal svojemu obSir-
nemu gospodarstvu. Naj poéiva v

DVA NOVA GROEA

'V sanatoriju sv. Justa v Goriei je
po tezki operaciji umrl g. dr, Fe-
liks Fabris, upokojeni notar v Tol-
minu, Pokojni je izhajal iz znane
veleposestnifke druZine v Steverja-
ny pri Goriei. Njegov oée je bil rav-
natelj gorifkega ‘‘Monta’' in splod-
no spostovana osebnost, Praviako je
hil tudi rajnki notar znan v wvsej
deZeli, zlasti pa y Gorah, kjer je
sluzboval dolga desetletja. Po rodn
Furlan, je lepo govoril slovenski in
je bil tesno zraséen s svojo rodno
zemljo, zato je bil v vseh sloven-
skih krogih  domaéim priljubljen.
Bil je blag &lovek, prijeten druZab-
nik in vnet lovee, Naj podiva v mi-
ru!

Po hudi operaciji je amrl v Gori-
ci tudi 59-letni kmet Peter Kemper-
le iz Nemikega Ruta pod Gradiso.
Bil je marljiv vzoren kmetovaleg, ki
je z wveséo roko ustvaril trden dom
‘in lepo vzgojil svojo druZino, Pri-
znanemu loveu in zavednemu mozu,
ki je motno ljubil krasote svoje do-
macije, naj sveti veéna lué!

miru! Vsem preostalim iskreno soZa-
lje! X

[ —

PLAZ POKOFAL DEVET
VOJAKOV

V soboto 8. februarja, je Zivahni
Tolmin, prestolnico nasih gora, obje-
la velika Zalost. V slovesnem Zalnem
spurevodu je vojastvo in  eivilno
prebivalstvo iz Tolmina in  okolice
spremilo k zadnjemu pocitkuy devet
vojakov, ki jih je prerana smrt do-
hitela v zasneZenih pobogjih mogod-

nega Bogatina. Nekaj dni prej je
dvajsetorica alpincev pod povelj-

stvom ¢astnika podvzela pohod iz
Tolmina v Krnsko pogorje, kjer je
hotela doseci neki gorski preval pod
Bogatinovim vrhom. Med potjo jih

je zajel velik planinski plaz in poko- |

pal pod seboj vseh 20 mo# Ko so na
kraj nesre¢e prihiteli resevalei, so
izkopalii z snega 9 wrlidev in 11 #i-
vih moz, od katerih so pa Stirje za-
radi hudih omrzlin in ran 8e vedno
bili v nevarnosti. Po napornem rege-
vanju so mrliée in‘ozeble zaradi vi-
sokih zametov in nevarnih potov
prenesli na boviko stran v Lepenje,
od koder so jih prepeljali v Tolmin,
kjer so devetorico mrtvih v po-
slopju tamosnjega vojaskega povelj-
stva polozili na oder. Smrt mladih
vojakov, ki so padli kot Zrtev slui-
bene dolznosti, je globoko pretresla
vso tolminsko okolieo in 8o tudi do-
macini obsuli njihove krste s evet-
jem. 27 vencev je spremljalo nesred-
nike na njihovi zadnj poti, Krsto
poveljnika so pri pogrebu nosili
¢astniki, krste vojakov pa mnjihovi
tovarifi-alpinei. Pogreba se je ude-
lezil  tudi poveljujoéi general v
spremstvu tolminskega g. dekana in
Stevilmi drogi odliéniki 2z goriSkim
prefektom na éelu.

ALI SI ZE PRIDO-
BIL NOVEGA NA- |

{1

CERKEV ZMAGE

verne Zelezniske postaje,
na ‘‘cerkev zmage in mirn’’,
prvimi, ki so sledili

pokrajinski fasistovski tajnik

(=]

se je tajniku za dar zahvalil v jav-
nem pismu in izrazil upanje, da se
|bo votivno svetiffe gzmage zadelo
| ¢imprej graditi kot porok italijan.
{skega zmagoslavja na vseh frontah,
kajti :-:ah*eve, za katere se Italija
hije, so plemenite in svete. — Ohio!
Kaj vendar mish ta élovek!
PREPOVED IZVOZA SENA
Goriki prefekt je izdal odlok, s
katerim prepoveduje izvaZati
iz goriske pokrajine. Posehna komi-
sija bo izdala dovoljenja za izvoz o-
nega sena, ki je namenjeno za vo-
Jagke potrebe,

DR. MUNIH UMRL

V soboto 1. marea popoldne je po
hudem trpljenju podlegel zahrbtni

Goriei. Blagi pokojnik nas je zapu-

{stil v najlepiih letih, nekaj dni pred

svojim godom 1Y. marca bi bil do-
konéal 52 let. Rodil se je pri Sv.
Luciji v ugledni Pusarjevi druZind,
Gimnazijo je &tudiral v Goriei, uni-
verzo na Dunaju in v Gradeu. Po

\dovrienih pravnih studijah je stopil

v politiéno slugho in je dobro na-
predoval, Med svetovno vojno je
sluZboval kot komisar pri okrajnem
glavarstvu v Seani in je v tistih
tagih zlasti beguneem napravil mno-
go dobrega. Po prevratu je stopil v
sluzho v Jugoslaviji. Uspesno je slué-
boval v Beogradu in v Ljubljani,
kjer je postal dr¥avni nadzornik
obilnega zadruznidtva. Kljub lepim
izgledom v bodo@nost, ni bil zadovo-

ROCNIKA ?

ZDRAVLJENJE PO FRANCOS

GOVORI SE
BARTOLO

zatecite se k

Dr. A. GODEL

AKUTNE, KRONIGCNE BOLEZNI IN NJIH KOMPLIKACLJE,

KRVNE IN KOZNE_ROLEZNI
ZA SLOVENCE PRVI PREGLED EREZPLACNO
Zer ske bolezni, bolezni maternice, jajénika, prostate in mneredno .
perilo. — Specijalisti za pl,'];]u(’il':;:ﬁ gréne, Zivéne in reumatiéne
1]
ZARKI X — DIATERMIA — ANALIZE

Sprejems se od 9 do 12 in od 15 do 21 ure.

Ijen, Vleklo ga je domov, v rodni

dom na Mosty, ki ga je hila vojna

e

AKO HOCETE BITI ZDRAVLJENI OD ODGO- # |
VORNEGA ZDRAVNIKA

KIH IN NEMSEIH NACINIH

SLOVENSEKO
ME MITRE 1676

Pisali smo #e, da se hofe na po-
budo goriskega nadskofa zgraditi v
Cloriei na Blanéah, t. j. v bliZini ge-
zaobljub-
Med
nadikofovemu
poziva in darovali svoj kamenéek k |
zeradbi nove cerkve, je bil goriski
"
Molino, ki je v lastnem in v imenu
stranke prispeval 1000 lir, Nadskof

Se1o0 |

bolezni v grin g. dr. Jo&ko Munih v |

|zrusila, klicala ga je domata zemljn.
Temu klicu, tej topli ljubezni ni mo-
gel odoleti. Odpovedal se je lepi
karieri in se proti koneu 1. 1922 vr-
nil v svojo drago demadijo. Mesto je
dobil pri takratnem gorigkem de-
Zelnem odborn in npal, da bo s svo-
jimi zmoiZnostmi tudi tu uspel. To-
da tlovek obra¢a, Bog obrne! Ko je
1. 1923, izbruhnila fagistovska revo-
Incija je pometla med rugim tudi z
goriskim deZelnim odborom  in dr.
Munihovo stalno nameséenje je spla-
valo po vodi. Ostal je kol provizori-
den referent za vojnoodskodninske
zadeve pri dezelnm Hipotefnem za-
vodu. Ko so po prilicno desetih le-
tih vpraSanja vojne Skode jela iti
h kraju, je moral zadeti misliti na
novo slugbo. Ker so za vsako driav-
no ali stalno upravno sluZbo pri nus
predpisani predpogoji, ki jih rajnki
Josko ni imel, se je odloéil stopiti k
odveinistvu., Kot pripravnik je sluz-
boval nekaj ¢asa v Milanu, potem
se je pa vrunil v Gorieo in stopil v
odvetnisko pisarno znanega goridke-
ga odvetnika dr. Stecchine, s kate-
rim je deloval do svoje smrii.
Rajnki Jofka. je bil po svojem
znacaju dober, tih in ljubeznjiv.
Zvest prijatelj, poln obzirnosti do
vseh, ni imel nobenega sovraZnika
in s0 ga vsi, ki so ga poznali, radi
imeli. Njegova prerana smrt je
bridko odjeknila tudi v Jugoslaviji
kjer je &tel mnogo prijateljev. Bil
je rad dobre volje in v druzbi vesel,
|vendar pa ni ljubil glasne drugéine

{in_je bil nagnjen k samotarjenju.

z obzirnostjo do okolice, ni hila hor-
bena in ni bila kos wvsakodnevnim
neprilikam. Zato se je javljala v

4 {tem smo krenili na zadnjo pot
Njegova mehka narava, vsa preieta |

Slovenci doma in po svetu |

vi telesni &ihkosti je to kvarno vpli-
valo tudi na njegove zdravstveno
stanje in precej pripomoglo, da ga
Je bolezen tako hilro zlomila.

Po svojem prepricanju je bil po-
kojuni zaveden Slovenee, Na Gori-
Skem se je zaradi svojega sluzbene-
ga poloZaja odtegnil vsemu javne-
mu delu, zanimal se je pa za vse in
njegovo sree se je z nami veselilo in
% nami krvavelo, Naj Tvoja izmude-
na dusa, dragi JoSko, najde mir in
uteho gori pri svetolueijskem poko-
paliéu v obmodju nasega planinske-
ga raja, kjer pofivad ob strani sva-

gim, zlasti Zeni, bratom in sestram
pa nase iskreno sozalje!

Zemske ostanke dragega pokojmi-
ka so v torek, 4. marca predpoldne
prepeljali  zmrtvaskim avtomobilom
iz Gorice k Sv, Lueiji, v njegov
rojstni kraj v srem tolminskih hri-
bov. Dan je bil pust, Zalosten in je
skoraj meprestano lilo. Na treu na
Mostu je uglednega Mostarja prica-
kala velika mnoZica domadinoy in
prijateljev iz sosednega Tolmina,
Kanala, Slapa in od drugod. Od tu
se je razvil Zalni sprevod, kateregn
je vpdil tolminski dekan msgr, I
Vodopivee, v krasno in uméinisko
jprenovljeno Fupno cerkev, Slovesni
irequiem in nekaj prisrénih  sloven-
skih Zalostink so ubrano in prelepo
zapeli svetolucijski ecerkveni pewvei,
ki jih je veSce izvezbal pokojnikov
brat g. Zdravko. Njihova pesem je
segla do srea in izvabila solze, Po-
in
tam gori pri starodavni cerkvici sv.
Mavra izrodili materi zemlji, kar je
bilo njenega. Dragi Josko, potivaj
mirno v prelesju planinskega raja!

njem neka notranja utrujenost, ki
{za je tlacila. Ker pa ni rad to#il, se

|ie zndnja leta zadel izmikati druzbi |
in se je vdal samevanjn. Pri njeeo- |

POSLUZUJTE SE
. PODJETT], KI
OGLASUJEJO V
NASEM LISTU!
TALLER DE CARROCERIAS ! |

i “EL RAPIDO” i

! IVAN CEREKVENIK

Barvanje sistema ‘‘Duco’’

Tapeciranje — Prevlaka — Ka-

bine — Karoserije — Poprav-
ljanje blatnikov

ENTRE RIOS 310 QUILMES
U, T. 203 - 1298 Quilmes

|

Ana Chrpova
Slov. babica

dipl, v Pragi in Bs, Airesu, z
vetletno prakso v praski porod-
nigniei ter v tuk. bolnici ‘* Raw-
son’’, se priporoéa vsem Sloven-
kam. Sprejema penzionistke iz
. mesta in z dediele v popokne
oskrbo. Cene izredno nizke. Po-
strezba prvovrstna,

ENTRE RIOS 621
U. T. 33, Mayo 8182

RESTAVRACIJA

“PRI ZIVCU”

kjer boste postrefeni z dobrim vi-

nom, pristnim pivom in vedno sveZo
domaco hrano. Prostori pripravni tu- |
di za svatbe.

Oprava in sobe za prenodiiée
popolnoma prenovljene
Rojakom se priporoda lastnik

EMIL ZIVEC

3 w

Ob Sueskem prekopu

Spomini slovenskega popotnika

Za nami je ostala Kreta. nato je
zaplula “‘Kraljica Marija’ na od-
prio morje in smo se vozili dva dni
in dve noéi po vzhodnem Sredozen-
skem morju do drnega kontinenta.
Vse naokrog se dotika obzorje mor-
ske gladine; nikjer obale, nobenega
otoka, Nit1 Zivega bitja razen gale-
bhov, nadih najzvestejiih spremlje-
valeev Ze iz domovine, Drugi dan
voinje pa nas je ¢akalo prijetno.pre-
senecenje, Bilo je v dopeldanskih
urah, ki je nastalo na nasi ladji ne-

I, da homo sre¢ali **Prineceso Olgo’’,

ki se je vradala iz Orienta ssvojeea
stirinajstdnevnega potovanja v do-
movino. Seveda je vse hitelo na
krov, kljub neznosni opoldanski vro-
¢ini nihde ni hotel zamuditi izredne-
ga dogodka, Trajalo pa je e uro in
tez od prvega radijskega porodila,
preden smo zagledali tam daled na
obzarju temno piko, ki pa se je ve-
tala in Sirila. Vsi potniki se se zhra-
li na krovu k pozdrava ladje po-

|sestrime. Bil je zares velidasten pui-

zor, ko sta se sredall dve jugoslo-
vanski ladji v tujih vodah, vsaka
pa na svojih suverenih tleh.

Skozi vrata Egipta
Tretje julro je zazorilo, ko se je
zaéela nam nestrpnim  popotnikom

Javljati = Afrika, nepoznani, novi -
svet. Tam nekje daleé komaj vidna,
skoraj samo slutena &rta kopne zem-
lje. Nato pa so nam zaéele prihajati
naproti jadrniee, bele golobice, naj-
prej posamezne, nato desetine in sto-
tine, ribigke ladje in barke. Ze smo
ngledali tudi visoki morski svetil-
nik, ki tako Zivo spominja na dvig-
njeni strogi pedagoski kazalee. Po-
casi se razvijajo in razragéajo kalor
iz megle obrisi visokih hi&§ palad,
pristaniikih stavb in skladigé, Toda
VB0 naso pooznost zajema fe vedno

jih ljubljenih stargev. Tvojim dra- |

morje kljub dolgotrajni prestani
voZnji. Priblizala se nam je motor-
na barkasa, nasi mornarji so spusti=
li do nje stopnice, nato pa sé je po
njih  dostojanstveno vzpenjal na
krov egiptski policijski komisar, vi-
Eﬁnk, zajeten Afri¢an, pristen Ara-
\bee. Vse je tikfalo k temn prvemu
uradnemu obisku na nasi ladji. Zla-
sti Zenski spol je nenfakano pri-
pravljal svoje fotografske aparate,
da bi ujel v film ta redki prizor, Ko
pa je arabski komisar stopil na
krov, dvignil odprto dlan na  gelo
pod visoki fes in v pozdrav gromko
kliknil: ““Can!’’, so navzoée dame
kar prhnile narazen kakor splafene
kokoske,

Pregled potnih listov in razne
dolinostne formalnosti v ladijskih
uradih, wse je bilo na hitro oprav-
lLjeno in egiptski komisar se je zopet
odpeljal v svoji motorki, Nas pa je
pripel pristanidki vladilee in odvedel
mimo velitastnega spomenika zgra-
ditelju Sueskega prekopa, Ferdi-
inandu  Lessepsu, ki stoji v bronu,
{ves zelen, deset metroy visok, ob
vhodu v kanal in z iztegnjeno roko
kaZe na nesmrinoe svoje delo. Zasi-
drali smo se v pristani&iy Port Sai-
|du med razne anglefke, francoske,
[nemske in italijanske ladje. Neda-
{le¢ od nas je lefala ruska potnifka
ladja “Klara Zetkin’’ Minilo je &e
mnogo dasa, preden smo mogli za-
pustili parnik in se odpeljali z last-
nimi motornimi ¢olni na obalo, za-
to smo imeli Se dovol] prilike, da
smo si ogledovali Zivljenje in vrve-

nje v pristaniséu. Najprej nas je
privlaéil strahoten prizor, kakor

posnet iz Dantejevega Pekla in vre-
den slikarjevega Sopica. Nasdi ladji
se je priblizalo osem velikanskih
splavov, natovorjenih z angleikim
premogom, dva tiso¢ tonsko kurivo

za naf parnik. Na njih pa najmanj

[ nadno vrvenje. Kmalu smo dozna- |sto nepremiénih postav, arabskih te-
|¥akov, odetih v razeapane cunje in
(a pol golih, Popoluoma poérneli od
| premogovega prahu od temena

do
pete so bili videti, kakor bi bili usli
iz pekla. Samo ofi, ustnice in zobje
so ge jim svetili v bledéedi belini, V
svoji  nepremiéni pozi so vzbujali
grozaten utis. Ko pa so dospeli na
velikanskih splavih tik nasega par-
nika, so sprozili dlani, mezikali na

Slov. Babiea

FILOMENA BENES-BILKOVA
Diplomirana na Univerzi v
Pragi in v Buenos Airesy

Ordinira od 9 zjutr. do 9 zveéer

LIMA 1217 — BUENOS AIRES
U. T. 23 - Buen Orden 3389

SLIIVOVICA
ZGANJE

Osorio 5085 — La Paternal

PELINKOVEC
VERMUT

Zlatko Badel

Avenida Maipa 3146-50 Olives F.C.CA.
U. T. Olivos (741) - 1304
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krov in zaslifali smo prvi orijental-
ski pozdrav: “‘Bak8ig!”

Nafemu parniku so se priblizali
tudi ¢olni s pravimi, praveatimi {r-
govinami, Notri sedeéi arabski tr-
govei so razkazovali prodajne pred-
mete hrez posebne ysiljivosti, kar je
bilo glede na toliko razdaljo od &ol-
nov na krov nade ladje itak nemo-
gote, Razvijali in previjali so snei-
nobelo svilo, 8krlatno blago, brokat,
bariun in zlate tkanine, odpirali
tkatle in Salulje ter razkazovali v
njih shranjene zlate verizice, okra-
ske, fini emajl in razne dragoeeno-
sti, da so0 se v #arkem juinem son-
cn barve blestale in prelivale in je
sree premnoge nafe potniee zadrhte-
l¢ v hrepenenju, pa hodimo kar od-
kriti, tudi nam mofkim potdikom.
In #e neka druga arabska posebnost
Jje privlacdevala naso evropske rado-
vednost. To so hili nekakéni poklie-
ni potapljaci, Arabei, érnei in eiga-
ni ali hogsivedi kdo, jasili nmazano
pristanifko brozge in pogrkavali,
stegujoé roke proti nadi ladji: ““Di-
narrrl... diparrrl..."” Z medna-
rodnim instinktom takoj pogrunta-
jo zastavo ladje. Pa so padali s pa-
lube dinarji, sprva poedini, nato kar
dezevali, potapljacem v strasten lov,
izletnikom v zabavo. In ti je &vignil
takle afriski plavaé kakor riba za
vrzenim dinarjem, ga ujel pogosto
Ze nad vodo ali pa kak meter pod
gladino splaval vrh vode, ga zmago-
slavno pokazal in viaknil v usta,
nato pa ¢akal na novo vabo. Neka-
teri potniki so se pogalili, pa so me-
tali potapljadem novee po 25 par.
Pa tudi tak novee je ujel, ga pregle-
dal, skremzil obraz in zamomljal:
‘‘Niente!... Niks gut!... Di-
1 F g S

V Port Baidu

Po tem prvem vhodu, sprejemu in
ogledovanju so nas domadée motor-
ke prepeljale na kopno ¢érnega kon-
tinenta, v Port Said. Pregled earin-
skih in finanénih oblasti je bil ‘iz
visen éudovito naglo. Nismo pa mo-
oli tako hitro skozi gnjeco wvsiljiv-
cev, ki so § praveato orientalsko |
vezirajnostjo v vseh mogodéih ,ft:;r.'ti-z.:h!
priporacali hotele, trgovine, restav-
racije, zabaviica, dvomljive lokale
itd. e se nisi zmenil zanje, so  te
dregali, suvali, wvlekli za ramena,
komolee, rokave in hlaénice. Ze tu-
kaj-so t1 agenti in posredovalei po-
nujali karte za prevoz v Kairo in
tamosdnje hotelske sobe, Potrebno je
mnogo stiénega miry in samoprema-

N S BN oy bk i Ermal iJ = L) H To L Sy S e B
SLOVENSKT LIST Str. &

¢a kanalske uprave v orientalskem
slogu s svetlomodrimi porcelanasti-
mi kupolami, postavljena ob’ vhodu
v prekop. Zelo lepi sta tudi stavbi
pristaniskega inspektorata in angle-
fke pomorske akademije,
Neusmiljeno tropsko sonve pripe-
ka, poleg tega izZareva Se razbelje-
na zemlja. Mesto je v prvih popol-
danskih urah kakor izunmrlo, Na kri-
Jifn sameva na Sirokem lesenem
podstavku pod velikanskim sonéni-
kom policijski straznik, stasit Ara.-
bec. Izza tropske telade zakriva In
varuje njegov tilnik kos sneinobele-
ga platna. Za pasom mu ti¢i samo-
kres, namesto pendreka pa drii v
roki dolgo trstiko, s kaksno so ne-
kdaj strahovali ljubljanski starsi
svoje nadebudne paglavee. V senci
velikanskih grmad nakopienih me-
lon, banan in raznega juZnega sadja
spe arabski trgovel v nevzdramnem
snu. Kljub neznosni vroéini hoéemao
izkoristiti pi¢lo odmerjeni éas in se
potikamo iz ulice v ulico in iS¢emo
vsaj za ozek irak hladilne sence. Od
suhe afridke vrodine, ki prevzame
vse telo, da zaboli glava, kakor bi
ge zapicil Zelezen klin vanjo, se ogla-
si neutolaZljiva Zeja. Ne éutis je sa-
mo v ustih in grlu, temved tudi v
sapniku, povsod, po vsem telesu.
Zheiimo v kavarno, kjer narotamo
vroto #rno kavo in ¢aj. Da, vrote
pijade vsaj za hip utefijo neznosno
7ejo. Toplomer pred kavarno kaie v
genel 40 stopinj C toplote. Po krat-
kem oddihu nadaljujemo pot in pri-
deme do lepe stavhe ‘‘Senola ele-
mentare italiana‘‘. ltalijanski Zivel]
je bil takrat v Egiptu preeej mo-
#an, Poleg angleifine je bila tudi
italijani¢ina obevalni jezik.

ko veletrgovino. Velikanske _iz!n-“ahe:
prostorni  prodajalni lokali polni
prekrasno vezenih perzijskih in raz-

stre svile in raznovrstnega blaga. V
vitrinah se blistijo steklenina, ja-
ponski poreelan, zlatnina. Neizmer-
no bogastvo, povezano s finim oku-
som. Name#ifenci nas preprijazno vo-
dijo okrog, razkazujejo  razstavlje-
ne predmete in oznaéijo cene. Ilzbe-
remo nekaj skromnih redi. Kako bi

tudi kaj ved, saj je Egiptslia. Vﬂ.hlt&!

funt s sto piastri 250 dinarjev, torej
za nas bajna valuta. A kljub vsemu
nas Sefl trgovine vede v intimen pro-
stor, posadi v mehke naslanjace,
strefe s fino turske kavo, nudi ciga-
rete in kramlja z nami v raznih je-

govanja, preden se resls takih orien-
talskih stenie. DPozneje Ze smo se|
nanéili odresilne besede, k1 ima éu-|
dovit upliv 'in ti na mah odZene
nadleZne pijavke, ‘‘Jalal’’ je ta éa-|
robna beseda. Kaj pomeni, e danes
ne vem, spominjam se le na to, da
jo je uevrl tak potepin kakor polit
cucek, kakor hitro mu jo je kdo
zaklical.

Port Said je moderno novo mesto,
ki Zivi od Suefkega prekopa in je
nastalo z njim vred. Leta 1859., ko
je inZ Ferdinand Lesseps zastavil

zikih, Nobene besede glede proda-
je, reldlame, nikake vsiljivosti. Svet-
gki ¢lovek ! Se nekam gre naga rado-
snala in radovedna pot. V arabsko
detrt, popolnoma loéeno od moderne,
evropske. Tudi tukaj je nekoliko
tirgih, asfaltiranih ecest evropski
del Port Saidy ima zgolj asfaltirane
ceste —, zavijemo pa mimo na ce-
stah postavljenih trgovinskih bazar-
jev v stranske uliee, kjer nas sprej-
meta sirah in groza, Velikanske gr-
made nesnage in gnusobe nam zapi-
rajo prehod. Vsa grdobija, odpadki,

prvo lopato, je stala tuka) Se borna
arahska vas, danes pa se razteza tu
povsem svetsko mesto s 100.000 pre-
hivalei, prekrasnimi pala¢ami, jav-
nimi poslopji, sirokimi avenijami,
divnimi palmovimi drevoredi, kakor
bi doZivljal pravljico. V Porl Saidun
baje pravih revezev ni, zakaj vse
prebivalstvo ima lepe dohodke in se
prezivlja s prekopom. Tu Zivi in de-
la na tisoée raznih namedcencev in
uradnikov trgovséih druzb, pomor-
skih in pristanikih uradov, pisarn
in posredovalnie, vse v zvezi s Sue-

ostanki se izmetavajo enostavno iz
hi& na ulico, kjer se vse gomili na
'velikanske kupe. Okoli njih se po-

jajo tolpe madk, psov in koz ter
druino brskajo in iifejo ostankov

| hrane. Med njimi pa se valja v ne-

snagi bedna, razeapana in gola arab-
ska deca. Da, &e bi zbral vso nesna-
go z nade slovenske zemlje, pa bi je
bilo komaj za eno samo tako arab-
sko ulico. Le vrotemu afrigkemu
soncu, ki razkuzuje to strasno gnu-
sobo, se mora zahvaliti bedni prole-
tariat, sicer bi bile epidemije v ti-

skim prekopom. Prekrasna je pala-

so¢ih neizogibne. Utrujeni, do grla

——a

KLINIKA 7A

razpolaga klinika s posebnim

Zenske

Analizacije krvi, vode itd. so
Univerze v Buenog
Sprejemamo: od 9—12; pop.
GOVORI SE

%a veneriéne bolezni, spolne bolezni, bolezni krvi, sploino slabost.
pod vodstvom poznanegs specialista za naved
: Dr. A, AZAGUIRRE.
Imamo zdravnike specialiste za bolezni na pljudah. obistih, jetrah.
#elodeu, Zivéevju, glavobol in revmatizem.

RAY(0S X, DIATERMIA in ELEKTRIGNO ZDRAVLEJNJE.
Zdravnidki pregled $ 3.—

praznikih od 9—12.

SUIPACHA 28

(1 kvadro od Av. de Mayo v vifini 900)

VSE BOLEZNI

konzultorijem, kateri se nahaja
Fne bolezni

bolezni

izvriene po Profesorjun Narodne
Airesu Dr, 1. Raffo.

od 15—21. — Ob nedeljah in
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Na potu po mestu smo zavili v ne- |

i i 11slki reprog, tezke, pe-| ", ; ; :
nih orientalskih preprog, leake, Pe-i w0 p,v dasi so dognali, da je vod-

polni  gnusnih  viisov, zapuitamo
arabsko getrt, pa tudi Port Said z
obupno ravnimi in delgimi eestami.

Zgodovina = Sueskega
prekopa

NajstarejSi poskus zveze Sredo-
zemskega morja z Rdedim morjem,
kakor nam poroda zgodovina, je za-
snoval egiptski faraon Neho, izvr-
gitelj pa je bil kralj Darij T, Se iz
tiste dobe je sladkovoedni prekop bli-
zu Kaira, Ta vodna cesta je dolga
187 kilometrov, Siroka 15 m in glo-
boka okrog 2 metra. Ta kanal je po-
sebne vaZnosti za zemeljsko oZino
Suez, ki nima nobene pitne vode.
Brez tega sladkovodnega prekopa bi
bil Sueski kanal nemogoé, zakaj ta-
ko delavei kakor arabski domadcini
bi bili brez pitne vode. Danes preta-
kata dve velikanski Zelezni eevi pit-
no vodo mesta Ismajlije, kjer so
tvornidki érpalni stroji, do Port Sai-
da. Ta sladkovodni kanal je bil v
dobi rimskih imperatorjev zasut,
pozneje od Arabeev vzpostavljen in
nato y srednjem vekun ponovno za-
sut s peskom. Tak$no stanje je bilo
dolga stoletja in so morale ladje
ploviti okoli Afrike na potu v Tihi
Ocean in Vzhodno Indijo. Ze Na-
poleon pa je v dobi svoje egiptske
ekspedicije spoznal veliki pomen in
neizmerno vainost neposredne zve-
ze Sredozemskega morja z Rdedim
morjem ter naroéil svojim inZenir-
jem, da naj preiséejo moZnost pre-
kopa med obema morjema. I'o zmot-
nih izsledkih, &es, da je gladina
Rdetega morja vidja od one Sredo-
zemskega morja, ni pridlo do preko-
ipa. Skoraj pol stoletja je trajalo to
! zmotno naziranje, dokler niso v le-
[tih 1846 in 1847 izvréili inZenirji An-
| glez Stephenson, IFrancoz Talbot,
Avstrijec Negrelli in Egipéan Li-
nart Bellefonds Bey nhovega niveli-
{ranja. A nigso se mogli zediniti glede

no stanje Rdetega morja le za 16 cm
vidje,

Ze nekaj let pozngje je pridobil
francoski inZenir Ferdinand de Les-
seps egiptskega podkralja Said pa-
{ %0 za nadaljevanije nekdanjegy dela

koneesijo. V. Pavizu 8¢ je uslanovi-
la druzba ‘‘Compagnie universeile

podjetja je bilo izdanikh 400.000 del-
nie v skupni  vsoti 200 milijonov
frankov, Francija se je udelezila
podjetja z dobro polovieo, Egipt
¢etrlino glavnice, ostanek sta krili

Perramus
Suknje
Obleke

Najboljéo postreZbo dobite v
KROJACNICI
LEOPOLD USAJ
Cene zmerne - Delo prvovrstno
GARMENDIA 4047
La Paternal Buenos Aires

starih Hgipéanov in @lohil leta 1854. |

du canal de Suez”’. Za [inanciranje |

B |

mo naso zastavo vihrati, spodaj

Jugoslovanski tovorni parnik ‘‘Perast’’ v Montevideu, katerega bi radi’
Lahi dobili v svojo oblast, a nafi mornarji ga ne izroge. Na parniku vidi-

stojeci je castnik tega broda.

Rusija in Avstrija. Anglija in Nem-
dija, ki sta bili od vsepa zadetka |
Ljubosummi na Franeijo, sta bili le |
malenkostno udeleZeni.

Gradba Suefkega prekopa se je|
zacela 25, aprila 1859. Said pasa se
je obvezal, da bo dal v delo 20.000
egiptovskih felahov, ki s0 se menja-
1i vsak mesec. Vse te legije golih tla-
¢anov ne bi pomagale, ¢e ne bi pri-
moderna tehnika s paro,
| #Zelezom in betonom, 2z orjaskimi
|pnrnimi stroji, Zerjavi, vlaki in trac-
I nicami. Cloveski duh, ki postavlja

'E::L'J v !1'.‘.'!]“'-'

| vae naravne sile v svojo sluzbo, je
pri¢aral iz puséavskih samot, mod-

virnih niZin in solnih jezer plodna
polja in vrtove, mesta in vasi, Port
| Said, nekdanja horna arabska vas,
J_j-:* postal moderno mesto, enako tu-
Idi mesti Imajlija in Snez. V noven- |
hrn 1869 je bila sijajna otvoritvena
svetanost. K otvoritvi so prispeli
egiptski podkralj, francoska cesari-
¢a, pruski pestolonaslednik in av-
strijski cesar Frane Jogef I, ki je v
imenu Evrope odprl Sueski prekop.
Za to slovesnost je Giuseppe Verdi
skomponiral ““ Aido”’, ki so jo takrat
prvié igrali zunaj na prostem. lnZe-
nir de Lesseps si je pridobil svetov-
no slavo in velikanskoe imetje. Ob
vhodn v Sueski prekop pri Port Sai-
du stoji njegov spomenik. Kanal je
180 do 120 m &irok, okrog 10 m glo-
bolk in 170 km dolg. Veljal je po
konéani mgradbi 20 milijonov  fun-
tov sterlingov, &tiri in pol milijarde
dinarjev nase valute, Dohodki druz-
be so bili v zadnjih letih velikanski;
delnice imajo nominalno vrednost
500 zlatih frankov, njihov teéaj je

EFOTOG FIJAY

“LA MODERNA”

VELIK POPUST PRI
{  POTOGRAFIRANIU
"._j: Ne pozabite
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Aleksander Stoka

STAVBENO TEHNISKO
PODJETIE
Se priporo¢a nadim rojakom,

ALVAREZ THOMAS 10356
U. T. 54 - 2756

Aires

Buenos

Dr. Nicolas Martin
ODVETNIK
ZA TRGOVSKE ZADEVE

Posvetovanje za naroénike #lo-
venskega lista brezplaéno,

ARENALES 18361

U, T. 41-3520, - Buenos Aires

bil pred nekaterimi leto po 18.000
frankov. Velikanska je korist in
vaznost Sueskega prekopa, Parniki,
ki plovejo iz Italije v vzhodne afri-
tke kolonije okoli rta Dobre nade,
potrebujejo za to 30 dni in noéi, do-
cimn traja voznja skozl Sredozemsko
morje in Snegki prekop do tja le te-
den dui. Morska pot iz Hamburga v
tombay okoli Afrike je dolga 12.200
morskih milj, skozi Sueiki prekop
pa 6400 milj. 8¢ predlansko leto je
glo okrog 6000 parnikov, ki so pre-
vozili nad 30 milijonov ton blaga,
slkozi kanal. Za vsakega popotnika
se mora pladati deset, od vsake la-
dijske tone pa Sest zlatih frankov.

Pred pristaniffem je #akal na nas
izlefnike vlak za voZnjo v Kairo,
dolgi, sivi vagoni drugega razreda
brzega vlaka, enoliéni in zelo podob-
ni. Temna prevleka na sedeiih, nasa
obleka, roke, lice, vse je namah po-
stalo prasno od drobnega finega pu-
§¢avskega peska, ki je nevidno pri-
hajal skozi vse Spranje in zareze v
notranjost vagona. Pa sem se spom-
nil tebe, moj dragi mariborski Ser-
gej, ki si me, natitan mladinske li-
terature, tako Ijubeznivo svaril pred
Afriko: ‘Stritek; ne hodi tja, tam je
takfen pesek, da zasuje ljudi in Zi-
valil...”

Ta vaZen prekop bi radi Nemei in
Italijani odvzeli AngleZem. Ne bo pa
slo to tako gladko, ker ga bodo An-
glezi branili do skrajnosti.

R. D.

Krejacnica
Izdelujem obleke po najnovejsi
modi, — Cene gmerne. !

Rojakom se priporoéa

Peter Capuder

AYACUCHO 075, U. T, 41-9718
Buenos Aires

L)

Slovenska restav-
ractja

ima vedno na raspolago sveZo

in dobro hrano, najboljia vina

ter vedno sveze pivo,

Gostje imajo na razpolago
tudi lepo urejeno ZIMSKO in

LETNO KEGLJISCE.
MARIJA SANCIN

JORGE NEWDERRY 3372




Str. 6

SLOVENSKI LIST

Niim. (Stev.) 17

7ZA POUK IN ZABAVO

Ivan

Nase slovstvo, poljudno-posvetne
vaehine, se je zadelo razvijati pred
pribliZnoe 150imi leti z Vodnikom ter
se mahoma povzpelo v evropske vi-
gine z Predernm. Po Presernovem éa-
su je nastal zasto]; razmere Se niso
bile godne za vifjo knjiZevnost. Za-
to so poznejii pesniki in pisatelji
dramili ljudstvo predvsem fe izobra-
Zence, ¢istili jezik ter tako dosegli,

da je bil mali slovenski narod ob
prelomu zadnjega stoletja, soraz-
merno med najbolj plodovitimi na

knjizevnem polju.

V tej dobi je zrasel drugi velikan
nase besede, katerega novele se ¢ita-
jo v skoro vseh evropskih jezikih —
pisatelj Ivan Cankar,

Rodil se je 10. maja 1876 na Vrh-
niki kot sin revnega krojaca. Lijud-
sko Solo je obiskoval v rojstnem
kraju, realko v Ljubljani (1888—
1896), kjer je Fivel Zivljenje uboi-
nega dijaka, a Ze v Cetrti Soli je s
prvimi pesnifkimi poskusi vzbudil
pozornost tedanjega profesorja slo-
venstine Fr, Levea, ki je uéil svoje
dijake 1junbezni in spoftovanja do je-
zika, Prof. Levec je spoznal njegov
veliki talent; poslej se Cankar hitro
razvija: pife pesmi in podlistke ba
dnevne liste, ndelefuje se dela v di-
jaskih drudtvih, kjer brezobzirno
kritizira spise svojih tovarifev, V
njem raste neka) mnovega, velikega,
se ne razumljivega. Rodi se odpor
proti domadim  politiénim in knji-
Fevnim razmeram, nova generacija
prihaja, da premladi vse mage javno
in kulturno Zivljenje: nastajala je
slovenska moderna umetnost, ki je
nasla v Cankarju svojega prvega
glasnika.

V Ljubljani je bil kot realec ¢lan
tajnega dijaskega drustva ‘Zadro-
ge’’ v kateri so se bavili ljubljanski
dijaki s knjiZevnostjo ter s politiko
in iz katere so izdli stevilni kultur-
ni -delavei Cankarjeve daohe, izmed
pisateljev pa nasi moderni pesniki
Kette, Murn-Aleksandrov in Zupan-
¢ig, Ze kot tretjedolee je pisal Can-
kar domoljubne pesmi, postal 1. 1893
sotrudnik “‘Ljubljanskega Zvona’’,
odslej pa sodeloval skora] pri vseh
slovenskih éasnikih in &asopisih, pri

“PDom in svetn'’, *'Slovencu’, **Slo-
veskem Narodu’’ in drugod. Postal

je nag prvi poklicni pisatelj ter si
s tem naloZil breme, ki ga je mozn-
to nosil skozi vse Zivljenje.

Oktobra 1896. leta je odSel na Du
naj, kjer je ostal z majhnimi pre-
sledki do leta 1909. Vpisal se je na
(Iul]."l.j‘sl'.] tehniki, pozneje na univer-

zi, a ni dovriil Studija, ker se je po-
pulnoma posvetil pisateljevanju. Zi-
vel je revno zivljenje, bil v veinih
skrbeh za vsakdanji kruh ter se pre-
#zivljal z nagradami, ki jih je dohi-
val za svoje spise. Jeseni 1909 se je
napotil k bratu v Sarajevo, se je vr-
nil v Slovenijo, romal krizem po raz-
nih slovenskih krajih in stanoval
pa najved na RoZniku.

Ko je Cankar nastopil, so imele
politiéne stranke vso oblast v rokah.
Slovenska domovina je nudila v tej
dobi Zalostno slike, Gospoda je osta-
la v svojem domadem krogu, po me-
stih in trgih, zbirajoén se v narod-
nih drustvih, kjer je prevladovala
politika in moda, igra in pijaéa, pri-
rejala je narodne veselice ter delala
za narodov I)Ltgm' & petjem in bhese-

NASI MOZIE
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Cankar

mnoZie in se zavedel, da je pri nas
doma vse prevei ‘‘tiho in mrive”
T’ostal je bojevnik, ki se je pognal v
nafo domadéo tihoto in mrtvilo v sa-
moljubno zadovoeljstve narodnih vo-
diteljev v plehko navdusenost rodo-
ljubov; pokazal jim je vsem verno
sliko njih napak in jih neusmiljeno
bi¢al v krutih satirah. A istodasno
jim je hotel pokazati pravo pot; pri-
tel je slikati bedo in trpljenje ljud-
stva, socialne krivice, postal je tako
kliear k delu, ki ga je organiziral
dr. Krek, ter sanjal o lepsi bodoéno-
sti, o veri, 1jubezni in praviei, ki vla-
daj mesto pisanih zakonov, kateri
#titijo sicer vse pravice hogatinov in

dobljene z delom rok, ne &fitijo pra-
vice posameznika do vseh dobrot,
kar jih nudi #ivljenje. Postal je za-
govornik bednih in revnih, zagovor-
nik njih pravie do dela, zasluzka,
zZivljenja in do vrednot, ki jih
ustvarja &lovedtvo s skupnim  tru-
dom: ““Gledal sem vsakdanje krivi-
ce, tudi na svojem telesu sem jih
obéutil mnogo in preved. Vse, kar
sem videl in okusil kriviénosti, bede,
zlobe, hinavstva, vse trdo Zivljenje
me je navdajalo z beolestjo in stu-
dom ™"

Prva Cankarjeva dela stojijo v
namenju naturalizma, ki je viadal
tedaj v knjiZevnosti, to je teinja,
podati v nmetnosti #ivlijenje tako,
kakoréno je, slikati to, kar je in ka-
kor&no je, brez olepiavanja, ‘‘dati
kos vsakdanjega Zivljenja brez vse-
bine, berz ideje, brez vsake zveze z
vednostjo, svetovno duso in drugimi
ropotijami, ki smo jih haenili en-
krat za vselej iz hrama umetnosti’’
A #e rano se je Cankar odtujil na-
turalizmu: ** Vdal sem se s tiho raz-
ko#nostjo samemu sebi... Moje oéi
Iniso mrtev aparat; moje ofi so po-
koren organ moje duse, moje dude
in njene lepote, n,iem,gﬂ sodéntja,
njene ljubezni in njenega sOvra- |
stva. ..’ Tako so dobili Cankarjevi
spisi neko dolofeno smer, neko ten-
denco, postali so znanivei Cankarje-
vih misli, idej in nazorov; Vse, kar
piem, je tendenciozno, v drami ali
noveli povem tisto, kar mi je ravuo
najholj pri sren in kar hi v élanku
ali eseju ne mogel tako jasno in od-
krito povedati’’

Cankar je delal kot pisatelj pet-
indvajset let, pisal je pesmi, frtice,
povesti in drame. Njegovi *‘Zbrani
spisi so zadeli izhajati leta 1925 pri
“Novi zalozbi'' v Ljubljani.

Prva njegova. knjiga je zbirka |
pesmi: “‘Erotika’’ (1899, 2. izdaja |
1902), ki je vzbudila radi smelih

prispodeb in modénih naturalistiénih
snovi pozornst, a tudi  nasprotova-
nja. Se isto leto je zbral svoje &r-
tice, slike in satire v knjigi *Vinje-
te’” in pricel boj zoper laz in kri-
vieo. “‘V ogledalu svoje duse, spade-
nem od gt'ﬂnhnhﬂ in bridkosti, sem
gledal svet in vso veliko, strahu in |
obéudovanja vredno krivieo njego

vo; dozorelim ofem se je hilo odmln
Zivljenje z vso svojo veliko krivieo
g svojo lazjo in surovostjo, s svojo
neizmerno smegnostjo’™, *“‘Vinjete"
g0 hudile pomisleke resnih starcev,
a zato tem vedje zanimanje mladine.
Cankar je sprejel boj proti zastare-
lim nazorom z navdusenostjo mlade-
|ga revolucijonarea, ki mu postane

mogoteev, ne §¢itijo pa pravice pri-|

do, s plesom in govorom, skrbeda za | hUJ zmisel in Instw Zivlijenja, ki v
nﬁ.l‘ﬂfh“ [In\'pk l]l 1'(““].]“(’1:1 ] QV“J{.‘HB L“]E‘lll 1'{.‘51—0 lfl. )’l'\-'i kl Ta ll#‘l"rdu'ilqt
ozkega staliSéa nase narodno in lkul-| in luem Doéim so nam drugi pp-:,m_

turno vprasanje,
konéni wilji politiénega dela, govo-
rili g0 sicer na shodih o ﬂ{‘.lu Za Nna-
rod, a v resnici si je bila osvojila
mala peséica 1judi vse pravice in vse
umisljene zasluge. Cvelelo je rodo-
ljubarstvo, to je navduseno govorje-
nje o narodnih svetinjah brez res-
ni¢nega dela za napredek ljudstva.
V tem vzdufjun sé je poplitvil As-
kere, je umolknil Gregoréié in v
knjizevnosti so vladali Stritarjevi
majhni posnemovalei.

Na Punaju je pogledal Cankar v
veliki svet. Stanoval je v delavskem
okrajn, videl velikomestno bedo in
kri¢ede nasprotstvo med bogastvom
ter reviéino, zadutil kakor dr. Krek
mocéno  socialno gibanje ljudskih

Bili so izgubljeni ki in pmatﬂli]l kazali nas zunanji

gvet, razgrinja nam Cankar pred na-
mi nafe notranje #ivljenje, ki je vir |
vse lepote in resnice. 8§ tem dohiva

njegova umetnost globji pomen, Za-
to so se zdeli Cankarjevi spisi izpo-
tetlka nerazumljivi, ocitali so mu, da
nima pozitivaih idej in jasnih eiljev.
Ko je zmagala njegova nmetnost, se
je naenkrat razjasnilo vse. Zagledas
li smo z njim nov svet, ki je nage

pravo #vljenje. i
“Knjiga za lahkomiselne Iljudi’’
(1901) prinasa v leposlovni ohbliki

Ze vrsto socialno-kulturnih razmis-
ljanj, kritiko nafega pravnega éuta
in nasega sodstva; prvié sreéamo
Cankarjevega vagabunda, vefnega

popotnika, ki je postal priljubljena

mu figura. Cankarjevi vagabundi in

popotniki  so- obto#itelji = éloveske
druzbe in njene brezsrénosti  {er]

Liﬁr:i‘-jﬂ.
praviéhi-svet, kjer birvladala ljube-
zen, resnica in lepota namesto sebié-
nosti, krivice, laZi in hinavske, do-
stojnosti. V knjigi ““Ob zori” (1003)
mmamo Ze jasne sledove Cankarjeve
ljuhezni do slovenske zemlje, Vedno
holj se je poglabljal v ¢isto sloven-
ske prohleme, vedno holj se postav-
ljal na ¢isto slovenska tla, slikal na-
ge ljudi in nafe zemljo. V romann
“Tujei’* (1901) slikn umetnika na-
Se zemlje, ki je doma tujec in ki pro-
pade v brezupnem boju z #ivljensko
krutostjo. Sledila je pretresujoéa
slika nase zemlje in nafe revidine:
“Na klaneu’’ (1902), opis propale
druZine, propalega naroda:. ‘.. . od
vzhoda do zahoda se je razprostiral,
od juga do severa... Klanee siro-
makov je bila vsa prostrang pokra-
jina, po vsej prostrani pokrajini so
hodili ponizno skljuéeni, vdani giro-
maki, ki jim je bilp siromadtvo v
srew in ki so bili v sreu siromaki, ¢e
s0 se veselo smejali in &e o imeli rde-
¢e obraze in posteno obleko, Neiz-
meren klanee siromakov je bil pred
njim in narod hlapcev je stanoval
na klanen™. V tem romanu je posta-
vil prvi spomenik svoji materi, ki je
bila med tisofi onih, ki so palnili
domovino s svojim hrepenenjem po
lepdem, vidjem #iveljenju in omago-
vati na tezki poti, Cankar je postal
glasnik teh bednih in zapudéenih, |*
Stopil je med nje, kakor da so ga
pritakovali, kajti prihajal je njihov
¢as,

S ““Hifo Marije Pomoéniee®
(1904) se je vrnil v velikomestno
zivljenje med bolne, zapuiene otro-
ke, ki umirajo v hiralnicah. A zopet
se mu je vrenil ]mglt‘d v domado zem-
ljo in napisal je vrsto povesti, ki
tvorijo verno zrealo vseh nagih gre-
hov, nase l'lll..l.‘l‘r'll'll'llﬁhtl, hinaviéing
in revic¢ine in ni¢ manj glasno ob-
tozbo proti obstojeéi morali, ki va-
ruje samo navidezne fednosti. Ced-
nostnim ljudem nasproti je postavil
Cankar svoje ::grefnike’’, ki i5te-
jo s éistim sreem pota k sredi clove-
gtva. Te Cankavjeve knjige tvorijo v
leposlovni obliki kritiko socialnih in
kulturnih razmer. ~*Martin Kaéur"’
| (1906) tragiden }'I\']]NI_]PI}I\ ue 1tL1]a-
jidealista, *‘Zgodbe iz doline fent- |
[florianske’’ (1908) in ‘“‘Hlapee Jer-
nej in njegova, praviea’’ (1907), ki|
idfe zaman po svetu praviep in pla- |
¢ilo za svoje Stiridesetletno delo na
|gospodarjevem gruntu. Vmes se je
pognal Cankar v nafe knjiZevne raz-
mere, osmesil nizki okus sodobnikov
[in zagovarjal svojo umetnost: ‘“Kr-
|panova kobila’’ (1907), “‘Bela kri-
zantema’” (1910},

Z globoko ljubeznijo je slikal Can-
|I-..li reveie, zatirance, zasufnjene,
m]thutnr izgnbljene in obremenjene,
ki Inv]wmm k'svetlobi in k sredi

{cloveskega srca ima skrite duri
drugi hram...'in ta v tretji...
se nadalje, nadalje, brez konea,
kapelice v kapelico, iz jece v jedo,
\iz skrivnosti v gkrivnost. .. Zivlje- |
Inje, ki ga %ivi to betefno telo zunaj
'pod glasnim solncem, je le medel
odsvit, le motng prispodoba onega
drugega Zivljenja, ki je zaklenjeno
v tebi in meni. ... ““Nina’’ (1906),

in
1%

pa spada ‘‘Za krizem’’ (1909), kjer
Inastopajo kakor v procesiji vsi re-
veil in sirote nase zemlje,

V mladostmh spominih, ki nam
jih je podal v “**Mojem Zivljenju’' ge
nam odkriva njegova éudovila otro-
gka dusa, ki gleda svet s siroko od-
priimi o¢mi in prezgoda] spoznava
| laznivost ?i\'l]en_h Zato raste v
nwm svel sanj in ga vabi z magid-
no silo za seboj.

Nade razmere je hotel Cankar po-
kazati ny odru, zato je napisal tudi
asedem dramatiénibh del, ki nam ka-
zejo iste cilje in isto razvejno pot
kot njegove povesti: *‘Jakob Rudd?
(1900) je na zunaj slika gospodar-
skega poloma, amam klie v spomin
staro resnico, da rodi samo posteno
dejanje mipeho #%q marodov. blad
gor’’ (1901), je satira na laZnivost
in hinavidino polititnega Zivljenja.
V ““Kralju na Betajnovi’’ (1902) se

zarentedendim, o hrepenenjem |-

Pogled na

T

!
pade v boju z brezvestnim izkoriice-
valeem Kantorjem. ‘‘Pohnjiagje v
dolini getnflorijanski’® (1908) tvori
vrhunee Cankarjevih Sentflorijan-
skih spisov v katerih je bi¢al naso

“Kurent’’ (1909), “Volja in mo&”
(1911), ‘““‘Milan’in Milena® (1913),
“Troje povesti’” (1911) in drugo.
Med najéistejie njegove umotvore:

hinav&tino in pokazal na — pobelje-
ne grobove; v “‘Pohujsanjn’’ je na-
slikal nasprotstvo med éistim umet-
nigkim sreem in ‘“‘pohujsanja’ zelj-
nim  obhéinstvom. ‘‘Lepa Vida"
(1912) je pesem hrepenenja, sanje
bolnih in zapuéenih o svetlobi in
sre¢l, ‘‘Hlapei’” (1910) so nastali
iz malenkostnosti nafega javnega in
sasehnega Zivljenja,

Radi nekega predavanja, ki ga je
ime] v ¢asu balkanske vojne o Jugo-
slovanih, je bil Cankar obsojen in
zaprt in ko je izbruhnila svetovna
vojna, je hil med prvimi jetniki na
ljubljanskem gradu, DIotem s0 ga
poslali med vojake v Judenburg, od
tam pa se je re&il zopet na RoZnik in
v ‘“‘letih strahote’’ je pisal s.\'nju
najlepio knjigo “‘Podobe iz sanj’’,
v katerih je oznanjal povelictanje
svojega naroda in clovestva. ** Podo-
he iz umu” so ena najglobjih knjig,
kar se jih je rodilo ob éasu svetov- |
Ine \'n,inv. Tu vstaja prerok nad nji
ivami mrtvih, da oznanja novo Ziv-
ljenje, Cudovita knjiga, kjer je vank
stavek posveden od milijonoyv trpe-
¢ih in nmirajodih, da bi Zivi in zma-
gujoél 1z njih pili silo Zivljenja.

lre — a vedja od &tevila knjig je bi-
la sila njegovih idej, ki so zmago-
vale nad Evropo in :‘n zmagale tudi
doma. On sam pa je odsel kakor pre-
rok, ki je izpolnil svojo dolZnost.
| Dozivel je Se dan svobode — potemn
je zafel bolehati in 11. decembra
1918. je umrl v ljubljanski bolniei.
Svojo vero v bodoénost je izrazil
v “‘Beli krizantemi’ z besedami:
“Trdna je mn,]fu vera v to hodod-
nost, da napoéi zarja 1131(*5.{‘. dne, ko
1}&;3, kultura ne ho veé krizantema

“Yank hram v velikem rlmhmdnm siromakova, temved bogastvo boga-

[ tega. Ze slutim zarjo tistega dne,
[ sluti jo moje najegloblje in najéistej-

:“. |
Injo je polo#il Cankar svojo dvaintri-|
deseto I-.n,jiwu na altar nase literatu- |

fe hrepenenje. Ne, ne hrepenenje sa-
mo! Moje delo je slutnja zarje, vsa-
ka moja in vse moje Zivljenje, Ze sli-
#fim dleto, ki klefe granitni temelj
novi zgradhi,

Kaj je bil eilj Cankarjevega u-
stvarjanja? Tako je Cankar sam so-
dil 0 svojem deln: “‘KaZem ¢éloveku,
kako je majhen, kako je malodusen.
Kako tava brez volje in eiljn; ka-
|Zzem mu glorijo breznadelnosti, desde-
[nje hinavstva, slavo la#i, zato, da
| se predrami, da spozna, kdo in kaj
je, ter da pogleda v prihodnost. . .
Slikal sem noé vso pusto in sivo, pol-
no sramote in bridkoesti, da bi okoe
tem silnejfe zakoprnelo po Gisti ludi.
Zato je bila moja heseda, kakor je
bila trda in teika vsa p[:lnu upanja
in vere! Iz nodi in modévirja je bil v
nebesko daljine uprt moj verni po-
gled !’
| _Pjuhi! je sl.nvens_ku zemljo: ““Res-
niéno, domovina, nisem te ljubil kot
emerav otrokki se drii matert za
J]u‘ll:} tudi te nisem 1jubil kakor solz-
{nodolski vzdihovalee, ki ti kadi v
{lice sladke digave... Lljubil sem te
|'s spoznaujem; videl sem te vso v
[nadlogah in grehih, v sramoti in
zmotah, v poniZanju in hridkostih.
zato sem z Zalostjo in srdom v sreun
ljubil Tvojo oskrunjeno lepoto...”™
tin iz te ljubezni se je rodil srd na
vse one, ki so skrunili njeno lice;
najholj strastne Cankarjeve satire
so nastale iz najgloblje ljubezni.

Cankarjeva dedifina je preboga-
I‘m in ¢asovno razdobje do njega Ze
[prekratko, da bi mogli Ze zdaj do
| jedra vsakega spisa. Pokazal je so-
{dobnemu #ivljenju njeno spadeno li-
ce, pokazal ¢loveske grehe in zmote,
a tudi pot v holjfo bodoénost in k
|velikim ciljem, Poleg Slovanov, zla-
|sti Cehov, ga &itajo tudi Ze "-emc
| Francozi, Italijani in drugl.
| V nasem slovstvu pomenja Can-
|'-.‘1: vrhunee DII]!D‘-LLlnltid novele
[in értice; ustvaril je nov pr;pmedm
|slog in kot Se nihée pred je odkril
blagoglasnost in ritem slovenskega
govora.

'Tobruk - pristanié’ftc

in mesto

Pred vstopom Italije v sedanio
vojno je imel Tobrnk kakih 4000
prebivaleev. Med njimi je bilo 800
Italijanov. V poslednjih treh letih je |

fdnhrl Tobruk nekaj zelo dobrih cest |

in ulie ter mngo stanovanjskih hig,
ki so vse iz kamna, V mestu so po-
stavili tndi mnogo vojasnie za suho-
zemsko vojsko in mornarico ter veg-
Je Blevilo nradnih poslopij, ki so do-
locene za sedez italijanske kolonijal-
ne in vojafke uprave. Tobruk ima
tudi moderno radicoddajno postajo,
bolnifnico z moénim oddelkom za
kuzne bolezni in.operacijske sobo,
dva odlitno urejena hotela in dvo-
rano za kino, kar daje mestu evrop-
sko lice.

Tobruk ima velik pomen po odli¢-
nem naravnem pristanidéu, ki spada
med najboljSa pristanigéa v severni
Afriki. Povzdiguje ga tudi  gosto
cestno omreZje. Notfranje tobrugko
pristanisée je obdano in zavarovano
z veneem okoliskih gora. Edina izje-
ma je vzhod, toda tudi tam so ne-
vihte bolj redke in zato tudi vzhodni
del pristaniséa stalno uporabljajo.
Pristanidfe je dolgo 4 km, Siroko

postavlja izgubljeni Student Maks
#i praviénost socialnega reda in pro-

poldrug kilometer in 13 m globoko.

0Od Tobruka vodi odliéna cesta

proti Bardiji, zahodno pa proti Bom-
bi in Derni, Poleg tega je speljana
odliéna - cesta e proti El Ademnu,
kjer se odeepi eesta proti Sollumu
in DZarabubu na jufni meji med
Egiptom in Libijo. Tudi v notra-
njns‘r defele vodi iz Tobruka cesta
in gre v El Mechili, katero veZeta
| zopet manjdi eesti z Derno in Apo-
Honijo,

Tobruk skusajo ravno sedaj Nem-
ei in Italijani dobiti nazaj v svoje
roke, a ga Angleii trdovratno brani-
jo in so hili vsi naskoki do sedaj od-
hiti,

KADAFR ISCETE SLUZBE
obrrite se na rojakinjo

Berto Cernié

DOERREGO 1583 — Gs. Aires
0. T. 54 - 3588
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Trgovina devljev
BEI.TRAM

Vsakovrstna izbera cevl\;w
in eopat.

Dto. Alvarez 2288 — Paternal
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SLOVENSKI LIST

Llst]e zlati

f"lnvei 3.5 mda] samega sehe i in je
zato tudi izdan.. oga, katera iz=
dajalen vedno jal:

sredi hoZje narave naj bi Zivel!
pote, ki ga ob&a:a;ﬁuhi 7aje-
mal veselje; veselo Zv je pti-
dev in gkrivnostno Belestenje drevja,
fumenje mogofnega gozda, grom in
sila neviht r‘mj bi spremljali njegovo
vedro pe&em gt 8

Toda 310'%% sameﬂa sebe zata-
jil. Kakor gosposki oirok, ki se je
preohjedel belega kruha in zavida
siromadnega razcapanca, kateri me-
1je trdo skorjo kot da je najvedja
sladéica.

Clovek je pobegnil iz preprostega
givljenja zunaj v svefem zrakun. Pre-
trdo se mu je zdelo delo od zore do
mraka in predolgoéasno tam sredi
Sirnih poljan in zalaséemh gozdov...
Zato so ga pa strpn.h v tesne pod-
streine luknje in plo¢evinaste hara-
ke, zato ga pestijo v jeél med grme-
¢imi stroji, kjer nanj prezi smrt
vsak hip; zato mu grozi veéna ne-
varnost da bo jutri dela konee in
kruha tudi... Zato pa mora imeri
polno hiso zdravilnih sredstev v ve-
dni borbi proti bolezni.

Kako ne bi torej ¢lovek rad po-
hitel spet pogledoti malo ven iz teh
vlainih mestnih zidov, ven iz truséa
in hruséa. ’

V DBerisso me je vodila oni dan
pot, ko sem Sel tja, da se vse prav
pripravi za oni dan, ko se bo vriila
slovenska nedelja v Berissu.

V pulmanu sem sedel in Ze smo
brzeli proti Ln Plati. Fuj! Samo da
je enkrat dex smrdeci Riachuelo!
Tam dalje je #e drugo ozraéje.

Poleg mene je sedela mama z ma-
lo héerkieo. Tisti ljudje, ki hodijo

po svetu z zaprtimi oémi, bi morali

takole dete imeti poleg sebe, pa hi
videli marsikaj, Gesar e nikdar niso
opazili.

Mama, zakaj ima krava roge, konj
pa ne?

Mama kaj pa delajo krave?

Mama zakaj pa danes ni listje zo-
leno?

Mama, kaj pa delajo
tam?®. .

Otlﬂk, ki je kakor obéutljiva fo-
tografska plod¢a odkriva stvarce, za
katere odrastli élovek nima nié¢ ode-
&4a.

Ko sem tako opazoval dekletee in

oni ljudje

Ji dajal razlage, po katerih je nada-'

Cari¢in ljubljenec

ZGODOVINSEI ROMAN
Nadaljevanje 227

Njene ofi so lepse kakor zvezde
na nebu — njeno telo je telo Vene-
re — njene grudi so podobne nova-
zapadlemu snegn, — hahahaha, — z
njo se ne more nihée primerjati!

Navzoéi se zopet zagrohotajo,
kralj August pa udari s pestjo po
mizi in vzklikne:

— Nadaljunj, Haym, toda ne vzdi-
huj ve¢ tako straino od hrepenenja,
kadar govorid o svoji #Zeni!

Minister finane nadaljuje;

— Njen smehljaj je boZanski —

ioda moja boginja je silno stroga in
se le redkokdaj smeje.

— In ti ljubig to slrogo bitje Ze
tri leta, ne da bi pri tem tudi samo
enkrat skoéil éez plot? — vzklikne
kralj,

Haym ga osuplo pogleda.

— To se pravi — kakor ¢lovek to
vzame, Velidanstvo, — se zasmeje
minister finane, — ¢e mi moja bo-
ginja v moji lastni hi&i kafe vedno
hladen in strog izraz, zakaj bi ne...

Haym umolkne, Kljub svoji pija-
nosti je opazl, da je v pripovedova-
nju zasel predales,

Kralj August se pomembno
smehne,

— Ali namerava# trditi, da je tvo-
ja #ena lepda kakor Ljubomirska. —
Kaj? — vzklikne kralj.

Haym ni &util, da pada v past.

— Oh, Velianstvo, — odgovori
minister finane, — prineesa Ljubo-
mirska je lepa, vem, V8i vedo to —
toda zagoulavljam vam, da na naem
dvoru, v vsej nafi drZavi, v vsej
Evropi ni Zene ki bi jo élovek lahko
primerjal z gojo Ano!

V tem trenutkn pa se je Haym
prestra&il, Videl je, kako so se kra-
ljeve oéi zasvetile.

— Minister, — zakli¢e kralj svo-
jemu ministru Knifeju, — prisiliti
moramo ministra finane, da nam pe-
kaZe svoje blago ki ga skriva pred

-

S Jesen jﬁ. ity
1Je mene vpragevala,
kaj malo razlage vede
fla misel, da je tndi v 1
vsakdanjega  #vljenja
otrok razumnejsi ‘I:mtl odrastli
ljudje, ki se drZe kot da so vso ude-
nost pojedli z veliko Zlico. Prav za-
to je moderni élovek postal tako
brezglav, je zaSel tako dale¢ od po-
tov pravega zadovoljstva, ker je
zgubil smisel za preprostost in si(P
i%ée svojega. zadoffenja v rafinira-
nih uzitkih, ki so pogubni za duso
in telo in zato ¢loveka le v nezado-
voljstvo in pogube vodijo.’

@lovek ki zna z otrogko bistrovid-
nostjo opazovati stvari, ki ga obda-
jajo, ne bo imel ¢asa za dolgodasje
pa tudi ne za nerodnosti,

Kar hitro smo premerili pol po-
ta.

Tamkaj na velikem ovinku si je
cesta nasla prostor skozi prostorno
estaneijo Pereyra in jo razdelila v
dve 8¢ vedno prostrani posestvi:
estaneija San Juan in Santa Rosa.
Na estanciji San Juan tudi Zivi na-
§ih ljudi nekaj. Stari moji znanei
s0 pa Ro#iteva druzina, katere sem’|
hotel s to potjo pozdraviti, Doma so
iz Vipolz,

Torej zbogom, mala! sem se Se
poslovil od potnih znancev in kre-
nil Gez Zelezniski tir, katerega ima
prav tam FCS,

Mimo vratarjeve ute in mimo ne-
ke stavbe, kjer je Se zarencal vame
pes, .. toda dostl bolj dostojno, kot
delajo v mestu razbrzdani pobalini,
kajti, ko je pes videl, da grem mirno

svojo pot naprej, mu ni bilo veé
mene mar. ..
Bela cesta se vije med visakimi

platanami, na katerih se poigrava
tihi vetrié z zlatedim se listjem,

Saj je Ze Bestié, ko dozivljam je-
sen v tej dezeli; toda v mestu ni tu-
ko kot zunaj na Sirnih poljanah. Ka-
kor v mestu ljudje mladi umirajo,
ker jih je #ivljenje prezgodaj izpi-
lo, tako, tudi mestno listje nima &a-
sa, da bi preigralo vso lestvico barv,
da bi pokazalo tisto pisano krasolo |
zdrpve jeseni, katera opaja jesensko
pokrajino, fam kjer so v boZjem son-
en v mirn zoreli sadovi,

Kar postal sem, ko se mi je tako
rofnato nasmehnila oni dan jesen iz
drevja, kjer so se igrali jasni sonéni

Bkrlatasto rdefe do zlato rumene,
Ni¢ se mi ni mudilo ved. Zopet

o | semidoZivel: jesen, poino’ tihes har-

ponije, ki se smehlja if vse pokra-
ne, SR
Kar pozabil sem za hip, da nimaimn
tasa #!sanjarjenje, Tam dalje ne-
kje so se pasli konji in njihov rezget
me je Sele domislil, da je treba da-
lje.

Tam nekje v sredi visokega drev-

Jo stoji gosposki dvoree, kraj njega
pa skromna gospodarska poslopja. -
- Zatuden je pogledal moj tari zna-
nee.

““Ce verjamete ali pa ne, gospod,
da sem Ze danes mislil na vas.”

Prav lahko mogoée bo to, sem me-
nil jaz, ker veste da gremo to ne-
deljo v Berisso in te zato mislili na-
me, ker veste, da moram te dneve
tod mimeo,

Kaj pa poveste novega, gospod Ja-
nez? Slabe novice se slifijo, kajne?

Ni¢ prida ni, to kar beremo. Ce
bi imelo kaj pomagati, ¢lovek bi iz
koZe skodil.

In sedaj, ko so tudi vas lahi po-
hrali in nafo hela Tjubljano? Kaj
pravite k temu? se je zanimal Ro-
Zi¢ dalje.

Saj to je ravno tisto, kar &lovekn
Z0lé dela.

Pa mislite, da bo 'lakn ostalo?

Kaj bo ostalo! 8 3 majem ni hilo
zgodovine konee, Ze 1300 let je, od-
kar 8kilijo iz lepe Furlanije naznj
gori v nasa sonéna brda. Marsikdaj
so Ze morali s krvavo bulico spet
nazaj, Tudi to pot se bo zgodovina
ponovila,

Da bi se le kmalu to zgodilo. Toda
slnho kaZe.

Jaz pa mislim da ne. Le zakaj se
neki Mussoliniju tako stragno mudi,
da takoj dela zakone in dekrete, s
katerimi si svoji nade zemljo! Prav
to je najbolj oditen dokaz, kako
zelo negotoy je svoje stvari,

Kako to mislite?

Zato ker Mussolini ni¢ kaj rad ne
slifi besede Versalles, ' kajti tudi

‘mer nise mimel veé veselja. ..

zanj pride na vrsto. Hitler pa Ver-
salles rad imenuje! To Mussolini
prav dobro ve in zato hiti, da zZagra- |
hi #imdalje mogode nofpi v nafe kra- |
je, da bi mu nemara leé'kaj veé nhtl 1
lo, kadar ho strie komandiral: “‘na- |
zaj!?’ Itahmm gotovo 'ne bodo ni-
kdar nasim krajem dolgo gospodar- l
i, ker si Nemei ne bodb dali zapreti

{#arki v zoredem listju, ki je Zivelo
v vseh barvah od temno zelene mimo |

pota do Jadrana, dokler bodo oni
kaj odlocevali. Toda, kaj bi! Svet se

hitro obraa in bodo morali ’l'-H".a.iija-
ni Se marsikak kotel polente po-
gpraviti preje, de je bo eli. .

Toda, boste videli, kako se bcu:ita
uimmla oha hratea!

Tako tudi jaz mislim in Zelim.

Se marsikaj sva uganila z Ro#i-
¢em, Le Skoda, da mi ¢as ni do-
puscal, da bi se zadrzal tam cel dan.
Kaj eel dan! Komaj dobre pol ure
sem imel odmerjene, kajti pot na-
prej je Se dolga,

Pa tlmi jo je Rozi¢ okrajsal. To je
pa bil zame zopet dogodek vreden
spomina,

Skoro 6 let je Ze minilo, ko sem bil
zadnji¢ na kolesu. Nobene stvari ni-
sem bolj pogredal prve éase, ko sem
prisel v Ameriko! Saj sem bil tam
doma vsak dan na kolesu in z nige-
seve-
da ne tedaj, ko sem ga moral tam
kje na kantonu krpati!. ..

“Ce hoéele pridobiti nekaj Gasa,
se lahko potegnete do vrat s kolesom
fe Ste ga vajeni, tako mi je ponm-
dil,

Kar takoj sem hil misli vesel in. ..
fmentana stvar! Kar je narobe je
to, da s talarjem se ne hom mogel
peljati,

““Baj ima tudi #ena kolo. Pa vze-
mite njeno!’’

Kosmata kapa! To bi pa tudi bi-
lo nekaj!

In tako se je zgodilo, da sem se
po 66 mesecih spet peljal na kolesu,
in prvi¢ v mojem Zivljenju na Zen-
skem,

“Le poglejte, Ro#ié! Tudi jaz ni-
sem ni¢ mislil, da se bom Se kdaj na
kolo vsedel.... Takoe homo pa tudi
naso domovino spet nazaj dobili!

Samo Bog daj, da bi bilo kmalu!

Janez Hladnik

CERKVENI VESTNIK
25. maja mafa na Avellanedi za
Antona Korpi¢. Molitve v Lurdesu,
kjer se bo vréil shod 2 zatetkom ob
15 ari.
1. jun. Masa na Paternaln za Ma-
rijo Cigoj. Zapel bo tudi Zalni zbor

Kroja¢nica ‘Gorica’
Frane Leban

WARNES 2191 Bs, Aires
Nasproti postaje La Paternal

Wil E

v “slw& rojakingi, 1 je tako toplo
Ijubila slovensko pesem,

Molitve na Paternalu.

- Shod v Lurdesu, Kakor vsako le-
to, tako tudi letos na zadnjo majni-
sko nedeljo 25. maja pohitimo v
Lurdes. Zatetek shoda ob 15 uri v
lurski votlini, Ponesli hbomo v proee-
siji svetogorsko Marijo. Vedno je ta
shod nekaj lepega, kjer se najdejo
znanei, ki se Ze dolgo niso srecali.
Prinesite s sebuj besedilo lnrdke
pesmi tisti, ki jo Ee imate.

Bi praznik 1. jun. ho ma-
#a na Paternalu, Prav posebno so
povabljeni birmanei in njihovi bo-
tri, da se zbero na praznik Svetega
Duha,

V Berissu smo imeli 11, junija lep
dan. Avellanedski pevei so prinesh
slovensko pesem, ki je pofivela sve-
to maso in §marnice popoldne, Zbra-
lo se je 1300 rojakov, vsekako lepo
stevilo.

V “slovenskem domu’’ pri Zakoj-
éu so doslim gostom, to je peveem in
drugim iz Buenosa, priredili rojaki
prav prijetno kosilo, Rojakom, ki so
v skupnem dogovoru preskrbeli vse,
izrekamo tudi tem potom iskreno za-
hvalo vsi, ki smo bili delezni njiho-

Jve gostoljubnosti.

Posebno zahvalo tudi g. Vidru'in
Rosettu, ki sa nas ljubeznjive tja
peljala,

Janez Hladnik

Slovenski stavbenik
Za naérte, betonske preraéune
in Firmo,

obrnite se do tehnidnega
konstruktorja 1

FRANCA ELANJSEE
| Marcos Bastre 4363 :
YVilla Devoto . T. 50-0277

- ZOBOZDRAVNIEA
DRA. SAMOILOVIC}
de Falicov in

DR. FELIKS FALICOV:
Sprejemata od 10 do 12 in od
156—20 ure.

DONATO ALVAREZ 2181
U. T. 59 - 1723

nami. Dovoljujem ti, da stori§ vse,
kar se ti bo zdelo potrebno — samo
pripelji mi to Zeno!

KniZe se zasmeje.

Vedel je, da hi ne pnmngnln no-
beno ngovarjanje, kadar je kralj ho-
tel kaj imeti,

Pa tudi razveselila ga je ta nova
Augustova muhavoest, ker nikdar ri
mogel trpeti njegove sedanje ljubi-
ce,

Vstal je, stopil k Haymu in  mu
zagepetal v uho:

— DPosluSaj, tovari§, zopet si la-
gal, ta laz pa bi te utegnila privesti
;5‘(' v temnico |

— Nisem lagal! — odgovori Haym
Jjezno. Toda sedaj mirujte %e en-
krat, sto vragov!

Kralj je prisludkoval pogovorn

med obema ministroma, usla mu ni
nobena hesediea.
— Halo — Haym, zadepecs
knez Knize zopet Haymu v uho, —
stavil bi za dva tisoé duokatov, da
tvoja zena ni lepsa kakor S0 nase
dvorne lepotice,

Haym ga pogleda.

Dva tisoé¢ dukatov! To je bil lep
denar, ki bi mu lahko koristil ¥ mar-
gikateri zadevi!

— Dva tisoé dukatov je mojih! =
vzklikne Haym.

— Le potakaj! O tem bom jaz
odlogeval ! — wvzklikne kralj.

Haym mora svojo soprogo po-
klicati na dvor in nam jo predstaviti
oh priliki prihodnjega dvornega ple-
sa !

— Poiljite takaj glasnika po njo!
Ona 7ivi na dezeli! — so klicali nav-
7061, .

Blugn ie prinewl drnile in pulu
papirja, Haym pa je moral sesti in
napiati uvu,u. soprogi pismo; s ka-
terim jo je povabil y, mesto.

Ko je kondal, so mu mtrgd.h pismo
iz roke, glnsmk pa je talkoj odjezdil
v vilo, kjer je Zivela lepa Ana popaol-
noma loéena od vsega sveta,

++ Knez, — zafepede kralj Au-

da bo Haym preklical svojo obljubo.
Dajte mu, naj pije, da dva dni sploh
ne bo vedel, kaj je napisal!

. Veliéanstvo, — odgovori Kni-
e, saj je Ze lako dodobra pijan.
— Napol mrtev je!

— Tem boljSe! — odvrne kralj
August, — Ce bo umrl, ga bomo po-
kopali 8 knefevskim sijajem.

Cetrt ure pozneje je Haym brez
zavesti omahnil na tla.

Na kraljev mig sta vstopila dva
vojaka in odvlekla nezavesinega mi-
nistra {inane iz dvorane.

Na dvoreu se je nahajal neki ve-
likan, kateremu je bilo ime Kojanus.

Temu éloveku je kralj izroéil Hay-
ma in mu ukazal, naj sirogo paz
nanj, ¢e bi se morda predéasno zo-
pet osvestil.

Ukaz se je glasil, da Haym pod
obenim pogojem ne sme brez kralje-
vega dovoljenja zapustiti dvora,

To pa je bilo popolnoma nepo-
trebno, kajti Haym je leZal cela dva
dni brez zavesti in ni vedel, kaj se
z njim dogaja.

V dvorani pa so popivali  kralj
August in njegova druiba dokler ni-
so prvi zarki vzhajajofega solnca
prodrli v dvorano in se je mesto
zbudilo k novemu vljenju,

Kralj August in minister Knie
sla bila edina, katerima vino ni §ko-
dovalo,

Minister je odprl okno in vdiha-
val sve#i jutranji zrak, — naenkrui
pa se je SkodoZeljno nasmehnil.

— Dva tisoé dukatov! Stavil hi za
milijon, da bo sedaj mapocila nova
vlada! Ljubomirska, tvoj konee je
blizu:), In to je edino, kar je pra-
vilno. Ljubomirska je zelo pametna
in nekega dne hi ji utegnilo priti na
misel, da bi nas vse odstranila,

Kaj potrebuje kralj pnmpum
bistroumno. Zeno%i

Ljubiti ga in ga zabavati — to jeo
naloga ljubice nafega kralja Au-
rusta!

Zadovoljno si je odrgnil roke in

in

gust svojemu zaupniku, — bojim se,

odgel iz dvorane, po kateri so slu-

Fabniki Ze zateli pospravljati,

-V mestu je odbila ura osem
morda oznanjajo ti zvonovi novo
dobo na dvorn kralja Augusta?!

Skoraj ob istem éasu je - stopal
nek mladi dastnik zamisljeno po 8i-
rokih stopnicah na ulico.

Nocojénjo noé je imel sluzbo pred
vrati dvorane, v kateri je popival
kralj s svojimi tovarisi. i

Tako je mladi ¢astnik lahko slizal
vsako besedieo, ki so jo govorili med
pijandevanjem.

— Uboga, nesreéna Ana za-
vzdihne mladi éastnik, v naslednjem
trenutku pa se Ze obrne, kakor da
bi se bal, da bi ga kdo slisal. — Za-
lostna usoda te éaka! Vendar pa te
bhom opozoril na nevarnost, ¢eprav
stavljam s tem svoje Zivljenje na
kocko.

To je bil mladi gardni - poroénik
Rajmond Helm.

Cloveku, ki bi ga bil opazoval, bi
se zdelo, da nmajbrZ pozna lepo so-
progo ministra finane Iayma.

Toda mladenid je pazil, da hi se
ne izdal.

e bi kralj samo slutil in domne-
val, da nawerava kdo nasprotovati
njegovim teinjam, bi ga takoj in
brez najmanjsega soéutja vrgel v
katero svojih-temnic.

Kot jetnik pa bi ne mogel poma-
gati mladi in lepi Zeni, katero je po-
znal §e iz svojega delinstva in kate-
ro je skrivaj ljubil e sedaj, ko je
postala soproga grofa Hayma.

Bil je ¢uden slucaj, da je bag to
no¢ imel sluzbo v dvoru pred kralje-
vo dvorano.

Medtem ko so pijani ljudje s kra-
ljein na &eclu potrdili to stavo, je
mladi pumunk pred vrati mlno tr-
pel, il amlogin

Sedaj pa se je uglml ¥ 8V0) plam
in odloéno odiel na wulico v proem
hladno Jewusl{u Jutm

— Kako ugaja VaSemu Velian-
stva moja povest, — se prekine Agn-
pov. — Ali bi nadaljeval?

— Nadaljujte! — odgovori cari-

ca Katarina. — Vi znate zares iz-
redno zanimivo pripovedovati, kaj-
neda? — se obrne Katarina k svo-
jim ostalim gostom,

Vsi so ji pritrdili.

— Jaz vem, se oglasi  sedaj
grof Panin, — za katerega - kralja
gre. — Vi ste sicer izpremenili ime-
na, dragi Agapov, kljub temu pa.
vem, kateri dvor mislite!

— Tem boljse! — odgovori stari
grof Agapov in pomeZikne Katarini-
nemu ministru,

— Nadaljeval naj bi torej!
zaéne zopet Agapov,

Lepa grofiea Haym se je nahaja-
la, kakor sem Ze enkrat dejal, v svo-
ji vili izven mesta.

Ta vila je pripadala njenemu mo-
Zu, lepa Ana pa je rada Zivela tam,
dalet od mestnega vrvenja in dvor-
i nih spletk, ki vsakogar okuzijo,

Kadar kralja ni bilo v prestoliei,
je Zivel tudi njen moZ po nekaj ted-

nov v svoji vili, vendar pa se m
nikdar poéutil poleg svoje resne,

stroge in mlade soproge kdo ve ka-
ko dobro,

Njegovo pricakovanje, da se mu
bo kot izkuSenemu ljubimen posre-
tilo ofareti in wzbuditi vso ljubezen
in strast mlade Zene, se mu ni izpol-
nilo,

Morda je bilo to zaradi tega, ker
je njegova mlada Zena izvedela, da
poznajo njenega moZa po vsej dria-
vi kot skrajno brezvestnega in lah-
komiljenega zapeljivea Zen,

Kadar je premisljevala o tem  ka-,
ko je postala njegova Zena, se ved-
kral sama ni razumela.

Ko je pred kakfnimi tremi leti
spoznala svojega moZa, je bil izred-
no ljubeznjiv in doher &lovek,

Ugajal ji je in tem rajie se je po-
ro¢ila z njim, ker je bila sreéng, da
je lahko od#la z dvora princese Mag-
laje, njene dotedanje gospodarice,
Prine se ji je nekega due priblizal in
sicer na tako podel nadin, da je Ana
dvignila svojo roko in ga udarila v

obraz.
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KAKO JE OEVLJAR POSTAL
SLIKAR
Cevljar Setina je imel sredi vasi
majhno hifo. V njej je marljivo
vlekel dreto in udarjal po kopitu,

‘da se je kar kadilo. Pa ni znal sa-

mo drete vleéi in Zebljev zabijati v
podplate, znal je tndi zanimivo pri-
povedovati, Lojzek je bil pri njem
kuhan in pecen. Vsak dan ga je
nadlegoval s proSnjami, naj mun po-
ve kaj 8 svojega potovanja po svetu.

Nekega dne je Lojzek spet prite-
kel k E&evljarju z raztrganim dev-
ljem. Ko sta se dogovorila, kdaj ho
c¢evelj popravljen, je Lojzek sédel
na stol in zaprosil :

“Mojster, povejte mi kaj!”’

Setina je bil ta dan posebno dabre
volje, zato se mu je jezik kaj hitro
razvezal. Prodirljivo je pogledal
Lojzka izza velikih naoénikov, se
obliznil okoli ust in zadel;

““Ko sem jo popihal iz Carigrada,

- ker se z mojstrom nisva razumela,

sem se nekaj fasa hrez dela potikal
po dezeli. Lijudje so svoje diZme de-
lali kar sami. Tmeli pa so usmilje-
nje z menoj in dali so mi jesti, da
mi ni bilo treba stradati.

Napotil sem se proti Damasku, pa
sem najbri zgredil pot, ker sem se
kar na lepem znaSel v kraju, kjer
zivijo Kurdi. To so wmagzani, nepri-
jazni Ijudje, ki v svoji deZeli ne mo-
rejo trpeli tujea. Zgrabili so tuli
mene in postal sem njihov suZeni.
Ko so videli, da mi nobeno drugo de-
lo ne gre tako izpod rok kot fev-
Ijarstvo, so me odvedli na trg, da
bi me prodali dalje, To je bila mo-
ja srefa. Ko sem stal na trgm, je pr.-
gel mimo hisnik nekega pafe, ki je
nekodé obiskal Evropo, in se je nav-
duseval za vse, kar je tam videl.
Hisniku se je takoj posvetilo v glu-
vi, da bi se pasi Se bolj priljubil, ¢e
bi mu pripeljal evropskega suinja.
In imel je prav: za paSo je pomenil
evropski suZenje pravoe dragocenost.

Dvele ti sem Zivel pri padi in kar
dobro se mi je godilo, Izdeloval semn
fevlje za pafev dvor, turdke in ev-
ropske, kakor so paé zahtevali od
mene. Jesti go mi dali kolikor in ka»
sent hotel,

To so bili lepi dasi! Le 8koda, da
g0 tako hitro minili, Nekega dne je

namred prifel k meni sam pa¥a
Strasno se je dolgodasil, éepray je
imel v svojem haremu okoli dvaj-
set Zena, Domislil si je, kako ime-
nitno bhi hile, ée bi bila njegova pa-
la¢a poslikana take, kakor so posli-
kane palaée v Lvropi. Hotel je pat
zmerom nekaj posebnega, No, in ker
drugega Evropea ni bilo v bliZini, je
ukazal meni, naj poslikam palaéa.
Odgovoril sem mu, da zham samo
fevlje krpati, on pa me je zavrnil,
da znajo Evropei tudi slikati, Nea-
vrh mi je #e zagrozil, da mi ho dal
glavo odsekati, ¢e se pri pri¢i ne
lotim slikanja. Kaj sem hotel?. Gla-
ve takrat ne bi bil rad izgubil, zato
sem paé ugriznil v kislo grozdje in
gel na delo. K sreti sem svoj das
potoval po dezeli z nekim slikarjem
in se od njega naudil toliko, da sem
vedel, kako se rabi &opi¢ in  kako
mesajo barve,

Naslikal sem na stene s pisanimi
barvami paso in njegovo spremstvo
na konjih, karavane in ge mnogolka)
— vse v naravni velikosti. Ob pogle-
du na svojo packarijo pa mi ni bilo
ni¢ kaj prijetno pri sren. Véasih se
mi je zdelo, da Ze ¢utim ostro re-
zilo mefa na vratu, zakaj pafa ni
poznal milosti, ée se mu je kdo za-
meril,

Ko sem svoje delo dokonéal, je
prigel paga, da bi si slikarijo ogledal
in izrekel svojo sodbo, Pripravljen
sem bil na najhujse, Tembholj sem
[bil zato preseneen, ko sem videl,
da je pasev obraz kar zaZarel od po-
nosa in zadovoljstva, ko si je ogle-
dal moje zmarzke. *‘Kriscanski pes je
irdil, da ne zna slikati. Poglejte, ali
{mi ni poslikal palage natanéno ta-
ko, kot so poslikane v Evropi? Po-
darim ti prostost, pojdi, kamor te
#ene sree!’ je svedano rekel,

Tega si nisem pustil dvakrat reéi.
Bal sem ge, da bi se paSa utegnil
premisliti, zato sem roéno pobrat Si-
la in kopita in jo odkuril.

Tako vidis, Lojzek, lahko posta-
nes iz devljarja slikar, kadar ti pre
za glavo!’' je devljar kondéal svoje
I pripovedovanje.

Lojzek se je lepo zahvalil za zani-

Posledica je bila ta, da je morala | sme nikdar zapustiti svoje lepe pri-

¢imprej oditi iz hise,

Ker pa je bila siromadna, je spre-
dela grofovo ponudbo in postala nje-
gova Zend.

Na svetu je imela sicer Se enega
¢loveka, prijatelja iz, detinstva, ki
jo je imel rad in ji je bil zvest.

Ta élovelk je bil Rajmond Helm,
ki pa je bil ba$ teda] v invzemstva
in radi tega se Ana ni mogla poraz-
govoriti z njim in sc posvetovati, ka.

| jateljice iz detinstva, posebno pa e
sedaj, ko se je nahajala v blizimi pe-
varnega kralja Angusta.

Zadnji dve leti je zivels Ana v
svoji vili izven mesta kakor pravea-
ia jetnica,

e bi ne bilo tajnih obiskov mla-
dega éastnika, bl se je morala lotiti
Zalost in obup.

Kmalu se je namred prepri¢ala,
da jo njen mo# vara z drugimi Zena-

kor se posvetujejo prijatelji medlmi, ki jih je bilo dovolj na dvoru

sehoj.

Med Ano in mladim Rajmondom
Helmom ni bilo nikdar nitesar drn-
gega, kakor iskreno in toplo prija-
teljstvo.

Mladi ¢astnik ni nikdar spregovo-
ril niti besedice o svoji ljubezni, ki

jo je na tihem gojil napram mlmli!

Zeni, -

Ana je slutila, kako je njenemn
prijatelju pri sreum, vendar pa mn
ni mogla nuditi nidesar razen sestr-
ske Ijubezni.

Morda je mladi Helm bag radi te-
ga odsel v tujino.

Ker je bil prav tako siromaSen
kakor Aua, nista mogla misliti na
Zenitev. In tako je nekega dne poda-
la lepa Ana ministru Haymu svojo
roko v znak zakonske zveze.

Pozneje se je Helm vrnil zopet v
domaovino.

Ko je slifal, kaj se je pripetilo
med njegovo odsotnostjo, je odsel za
gvojo prijateljico v prestolnico, kjer
se mu je posrecilo da je postal dast-
nik kraljeve telesne straZe.

Bal se je za Anino naadljnjo u-
sodo in je hotel ostati vsaj v njeni
blizini,

Pozneje se mu je posrecilo, da je
z Ano obnovil nekdanje zveze, véa-
sih sta se skrivaj sestajala v starem
parku, ne da bi kdo kaj slutil o nju-
nem medsebojnem prijateljstvu.

Rajmondu je gn,vnriln sree, da ne

kralja Augusta,

Med njo in minisiroin Haymom ze
zdavnaj ni bilo nobenega toplejsega
tuvstva ved, deprav je lzredna Ani-
na lepota vedno znova vigala gro-
fovo strast, vedno znova se ji je ho-
tel priblizati,

Njen moZ je umel sestro gospo
jezila, razen tega pa ji fudi ni bilo
po volji, da je Ana tako ponosna,
nedostopna in krepostna.

Pred Ano pa se je seveda obnaSa-
la kot najljubeznjivejsa sorodnica
in svakinja.

Ta gospa Trepov je pripovedova-
{la o mnogih ljubezenskih odnofajih
‘njenega moza, posledica‘pa je bila
ta, da je Ana minisira od listega
dne prezirala.

Sprejemala ga je hladno, obdeva-
la je z njim kakor s kaksnim znan-
leem, ki nas pride slufajno obiskat,
izpremenili niso tega razmerja divji
izbruhi strasti, pa tudi jeza ni poma-
gala.

Ceprav vila ni bila dale¢ od me-
sta in so se dan za duem vozile ele-
gantne kocije mimo in 8o jezdarili
jezdeei tod okoli, se vendar se no-
benemu dvorjanikn ni posrétilo, du
bi videl lepo soprogo ministra Hay-
ma.

Bilo je tisto jutro po popivanju
na kraljevskem dvoru. : :
Na zaklenjena vrata v visokem zi-

Trepov, katero je Anina lepota zelo!

mive storijo, se poslovil in odgel. Ze
Je bil dale¢ od hise, ko je devljar
skozi okne zakriéal za njim:

““Ampak zapomni si, fant: nisem
ti tega pripovedoval zato, da bi jo
zdaj 8e ti popihal v svet in kolovra-
til okoli kot jaz! Lepa je tujina, sto-
krat lepsi pa je domaéi kraj!’’

BASEN 0 SERIGNOSTI

Yelik pes je skodil v jasli, ki so
bile polne sena. Udobno se je zleknil
po senu in zatel drewmati,

Kmalu nato se je vrnil v hlev do-
madi vol, ki je ves dan vozil tefek
tovor, Ril je hudo truden in laéen.
Priblizal se je jaslim, da bi si poto-
InZil glad,

Ko ga je pes zagledal, je sko#il
pokonei in zafel lajati.

Vol se je umaknil, fez nekaj dasa
pa se je spet priblizal jaslim in ho-
tel jesti seno. Pes je iztegnil dolgi
vrat in pokazal ostre zobe. Prav go-
tovo bi bil vola ugriznil, &e vol ne bi
hitro odskodil.

Vol ga mirno vprasda:

“Fakaj ne pustis, da bi jedel svo-
Jje seno? Tebi itak nid ne koristi, ker
ne jes sena.’

“To je vseeno,”” je zalajal
“Ce ga me smem jesti jaz, ga tudi
drugim ni treha jesti!"

Najveéja sebiénost na svetu je, de
|]{ﬂn nekaj prepove svojemu blidnje-
| mu, ¢esar sam ne more uZivati.

KROMPIR JIM NI TEEKNIL . . .

Dandanes si gospodinje, ki ne hi
imela v svoji shrambi tudi krompir-
ja, kar ne moremo misliti, Saj je
krompir poleg kruha ena izmed ti-
stih redkih jedi, ki se je zlepa ne
prensjemo, Radi ga imajo otroel in
adrasli.

Pred nekaj stoletji pa krompirja
v Evropi e nisg poznali. Sele leta
1565, s0 ga anglegki in Spanski mor-
narji prinesli iz Cile, Argentine in
| Peruja, kjer je prvotna domovina
ilcrum])i:;jﬂ, v Italijo. Dva mozg
' Walter Raleigh in Francis Drake —
|pa sta se zaman trudila, da bi raz-
|#irila ta okusni sadeZ po deZeli.
L Posebno v Neméiji se kmetje kar

: :

pes. |

Miadinski kotiéek

niso mogli spoprijazniti s tem novim
poljskim pridelkom. Sele po sedem-
letni vojni, ko je v Nemdéiji zadelo
primanjkovati Zita, in kmetje &e¢
zmerom niso hoteli saditi krompirja,
je kralj Friderik Wilhelm I, izdal
stroge ukrepe. Vsak kmet je dobil
ukaz, da mora del svojega polja
zasaditi s krompirjem.

Takrat se je zgodila tale smeina,
a resniéna zgodbica:

Nekega dne je kralj potoval skozi
neko nemSko vas. Pred trumo kme-
tov je obstal in jih prijazno vprasal:

“No, kako je s krompirjem? Ali
ste ga vsadili?”’

Kmetje 80 pokimali in ga éemer-
no gledali,

“Tako je prav!’’ jih je pohvalil
kralj. “‘Kajne, da vam imenitno tek-
net’?

fden izmed kmetov se je ohrabril
in zagodrnjal:

““Giospod kralj, ta zelenjava ima
tako grenak okus, da je vsem posta-
lo slabo, ko smo jo hoteli jesti!”’

Namesto zoredih sadeZev v zemlji,
50 kmetje jedli zgornji del krompir-
ja — zelenjavo... Kralj se je na
vaa usta zasmejal in z njim tudi
kmetje, ko so spoznali svojo zmoto,

Drngo leto se je kralj spet vrnil
v tiste kraje. A tokrat je videl po-
vsod same hvaleine in dobravoljne
obraze, Krompir je Kmeton lmenit-
no teknil in je kmalu postal njihova
najljub%a hrana, kakor je #e danes.

CRNA POSAST
Nekega dne je zajee priskakljal
iz gozda na polje, kjer je sijalo sve-
itlu sonce. Nenadoma je opazil zra-
ven sebe senco svojih dolgih  uges.

|

Bil je preprican ye e priplazila |: . 3 i
} Lo ! an, da se je prij + [Je izrekla Zena Usoda. -

k njemu rogata zver, ki bo wvsak
hip planila nanj in ga po#rla. V |
divjem strahu je zacel bezati, koli-
kor s0 ga nesle noge, Pa ni vse sku-
paj ni¢ pomagalo, Nevarna zver je
drvela z njim in je ni mogel prehi-
teti. |

Dolgo ure je tako begal okoli i!1|
hotel zbeZati pred svojo senco. Na- |
zadnje se je ves upehan zgrudil v |
senei nekega drevesa na tla. Tedaj

|

du, ki je obdajal vrt, je nekdo mo?-
no razbhijal.

Stari in zanesljivi sluga je vpra-
fal jezdeea, Gesa Zeli.

Pred glavnimi vrati je stal nam-
ret jezdee, ki ni niti skodil s svojega
sedla, temved je kar sede zaklical
staremu slugi, da prinaga kraljevo

pismo za grofico Haym,
| Starec se prestragi,
Takoj mu je prigla na misel ne-

Zdajei poilrka nekdo ¢isto tiho na
vrata in grofica Ana se Iahna
zdrzne,

Ukazala je svoji sobariei, naj po-
gleda, kdo je pred vratl in cesa Ze-
1i, ko pa se je ta vrnila, je prinesia |
v roki pismo, katerega je prinesel |
kraljey glasnik.

Tudi Ana je takoj mislila, da pre-
ti grofu ali pa njej od kralja kaksna
nevarnost. Toda v naslednjem hipu

varnost, ki bi utegnila pretiti nje-
govi mladi gospodariei,

Vedel je, da élovek lahko izgubil
kraljevo milost in da se kralj lah-

tril pismo, ki ga je drial v roki,

Nato je zaklenil vrata in odSel po
vyriu v dvoree, da bi izvrgil glasni-
kovo povelje.

Ang je to jutro vstala prej kakor
po navadi.

Vso not so jo mucile nemirne sa-
nje.

Ravne sedaj je njena komornica
cesala njene lepe lase pred visokim
kristalnim zrealom.

Motrila je svojo pojavo v zrealu.

Bila je lepa, zelo lepa, to je ve-
dela.

I

|

Toda kaj ji pomaga vsa hjena le-
pota, ko pa mora ginevati kakor jet-
nica med temi zidovi.

Vénsih se je je lotilo neskonéno
hrepenenje po Zivljenju, ki bi bilo
polno solnea, sijaja in razkofja, hre-
penela je po veselih, zadovoljnih in
sreénih Ijundeh. :

Tedaj je njeno oko, ki je hilo si-
1{5(\.1' tako hladno, zaZarelo in njena

ufa je postala toplejia,

Ana je bila visoke in lepe posta-
ve, :
Njene ofi so bile temne, koZa pa
bela kakor sneg.

V njenem bistva je lezalo mnekaj
kraljevakega, kar je delovalo na
vsakogar, s katerim je govorila.

| Sobarici je nkazala, naj odide iz bu-

ko odloéi, da poslje koga v temmnico. |
| Sluga je zmajeval z glavo in mo-

je bilg zopet Ze popolnoma mirna.

doarja,

Ta mir pa je bil samo navidezen.

Ko je preditala pismo, sta se njen
nemir in razburjenost  silno poveéa-
Ia.

Spoznala je pisavo svojega moZa.

Toda kaj pomeni to vabilo, da
mora prihodnji veder priti v Hay-
movo palato, kjer jo grof picaluje.
° Njegovo Velidanstvo kralj bi se
rad seznanil z njo na plesu, katere-
ga bodo éez tri dni priredili na dvo-
ru, Grof prosi radi tega svojo so-
progo, da bi se odzvala temu vabi-
In.

Ana je silno prebledela in roka,
ki je-driala moZevo pismo, je omah-
nila.

Njene velike in lepe odi so strme-
le v daljavo, — premisljevala je,
kaj naj bi pomenilo to vabilo.

Lepa soproga ministra Hayma ni
niti slutila, Semu mora priti v pre-
atolnico.

Vedela pa je, da se povelju wu-
gotnega vladarja in kralja Augusta
ne sme nihdée upirati.

Do prihodnjega vecera je imela Se
dovolj éasa, da bi se lahko pripravi-
la, kajti grof Haym je v pismu Se
posebej povdarjal, da mora biti nje-
gova soproga pripravljena na daljie
bivanje v mestu.

Ali bo to obrat v mjenem Zivlje-
nju?

Mlade grofice se je lotila mrzliéna

|

Je ves radosten opazil, da ga nihde
vel ne preganja, Zahvalil se je Bo-
gu za svojo relitev, rekod;

“Ce mi Bog ne bi dal tako urnily
nog, bi me ¢rna posast gotovo ujela
in poZrla!*’

; USODA

Zivel je drvar, ki je imel hierko
Stanko. Stanka je bila ljubka dekli-
ca. Imela je dolge rumene kodre in
¢udovito nezen glas. Kadar je pela,
so prihiteli k njej ptiéki, ji sedali
na rame in veselo preepvali z njo.

Nekega dne je bila Stanka sama
doma. Oce je odsel globoko v gozd
sekat drva.  Tedaj je prifla mimo
kote Zenn Usoda. Potrkala je na vra-
ta in vstopila, Stanka jo je prijaz-
no vprasala, kaj bi rada in kako se
kaj godi po svetu,

Usoda je rekla:

“Usojeno ti je, da bog &ez dva
dni nevesta naSega mladega kra-
1jal*?

To rekod, je odsla.

Stanka je bila na vso moé prese-
neéena. Ni mogla verjeti, da bi se
izpolnilo prerokovanje Zene Usode.
Ko je prisel océe domov, mu je hitro
povedala, kaj je doZivela, Ofe pa jo
{ je poboZal po zlatih laseh in se na-
smehnil :

“‘Prismodica, sanjalo se ti je!”

Drugi dan so #le mlade deklice na
polje Zet, Ta ¢as je prijahal dez po-
Lje kraljevit. Ko je zaslisal petje Za-
njie, je skocil s konja in povpradal
dekletn

“Katera izmed vas zna najlepie
i peti???

Vse so pokazale Stanko. Kraljevié
je stopil k njej in ji rekel:

“Ti bos moja nevestal®’

Posadil jo je na konja in .ﬁ:di;*jal:l
|z-ata, proti gradu,

Tako so se izpolnile beset]v;;:‘]-:i_jih.
Stanka je
pravi‘no vladala ob strani ljubl;e-
nega moza in skrbela za reveze, da
80 jo vai radi imeli. Tudi méni je da=
la zlat cekin, s tem cekinom sem si
kupila érnilo, papir in peresnik —
In napisala to zgodbico. Ge komu ni
vied, naj mi ne zameri! Zmanjkalo
mi je ¢érnila in papirja. ..

]

Marija Pire; I, razr, gimn.
pri Urd. v Ljubljani

od Hayma izvedeln kaj nataninej-

Sega.

Toda grofa ni bilo od nikoder,

Tako ni Ani preostajalo nidesar
drugega, kakor pripraviti se za na
pot v prestolico.

Da mora potovati ponofi se ji ni
zdelo niti malo sumljivo, — na veak
natin je grofiea morala éakati na
kraljevo kotijo.
~ Lepa Ana je o marsidem premis-
ljevala, naposled pa je postala tuds
sama radovedna, kaj bo doZivela v
prestolici in na. dvoru. )

Mrak je legel na zemljo prej ka-
kor sicer,

Nehalo je deievati, oster veter pa
Jje neprenehoma pihal in stresal sta-
ra drevesa v parku,

Ana je sedela v svojem budoarju.
Bila je popolnoma pripravljena za
potovanje. ;

Svoje sluzabnike je nameravala
pustiti v vili, ker je imela v presto-
lici dovolj drugih slug.

V tem trenutku je premifljevala
o svojem prijatelju iz mladosti —
o Rajmondu Helmu.

Tiha bol jo je prevzela ob mislih
nanj.

Bila bi sreéna, ¢e bi mu mogla po-
slati po svojem starem sluZabniku
kakino vest, foda Ana ni niti sama
vedeln, kakino Zivljenje jo dakia v
prestoliei,

Ravno ko je hotelia poklicati sta-
rega sluZabnika, da bi mu ukazala,
naj pove mlademu Rajmondu, ée ga
ho videl, da je odpotovala v presto-
lico, je nekdo potrkal na vrata.

Na pragu se pojavi siari sluga.

~ Kaj je, Baltazar? — ga grofica
hitro vprada.

'— I'risel je, milostljiva gospoda-
rica, — zafepede starl sluga.

Ana skoci s svojega sedeza.

Njen lep ohraz s plemenitimi po-
{ezami je pordel,

nestrpnost, kowmaj je ¢akala, da bi

(Dalje prihodnjié)



